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Soichio Inukai, Tokio

DIE ENTWICKLUNG
DES OR IN CHINA

Es l&Bt sich nicht genau sagen, wann in
China zum ersten Mal ein Vokabular flr OR
(Operational Research) entstanden ist. in
der Pekinger Monatszeiltschrift Kexue Tong-
bao (Science Report) wurde in einem im
Mai 1956 erschienenen Bericht zum ersten
Mal der Ausdruck yunyongxue ii_ﬁﬂ i?
verwendet. Dieser Ausdruck wurde 1958/59
in yunchouxue umgedndert, welche Bezeich-
nung man bis heute beibehalten hat. Die
Zeit zwischen 1950 und 1957 war fir China
hinsichtlich des OR eine Ubergangsperio-
de. Der take-off begann erst richtig im
Jahre 1958 mit dem "GroBen Sprung Vor-
warts".

Der eigentliche Forschungsbericht
Uber OR wurde wvon Xu Guo-zhi, Mitglied
des Research Center for Dynamics der Chi-
nesischen Akademie der Wissenschaften he-
rausgegeben und trug den Titel "Einige
Fragen zur yunyongxue'". In diesem Bericht
wurden folgende drei Typen von Problemen
hinsichtlich der Aufgabe und Methode vor-
gestellt:

1. Das Problem der Verteilung
assignment problem

2. Die Spieltheorie
3. Das non-linear planning

Andere Typen wie z.B, das Problem des
"bottleneck" d.h., das sequencing problem
oder das Warteschlangenproblem (queing
problem) wurden nicht erwdhnt. In den
SchluBfolgerungen des Berichtes wurde aber
immerhin Gber aktuelle Probleme, die durch
OR-Methoden geldst werden kénnen, berich-
Lo~ ol

Ad 1.

Das Problem der Verteilung 1st natlr-
lich eng mit dem Problem des Optimierens
verbunden. Die Ausdriicke der optimalen
Effektivitdt und des Optimierens wurden
spater unter dem Begriff des "Findens der
optimalen Prdferenz" zusammengefalt.

Ad 2.

Das chinesische Wort fir Spieltheorie
hat die Bedeutung der Verwirrung des Geg-
ners, langsamen (genauen) Zielens oder des
Kampfens. Die beiden Zeichen rL& r 471,
haben aber zusammengesetzt gelesen eine
Aussprache, die an das englische Wort
"random" erinnert. Diese Interpretierung
des Begriffes im Sinne des OR ist die
Spieltheorie. Dieser suchende (tastende)
Wortschatz ist ein lebendiges Beispiel da-
fiir, daB OR sich in China noch in einem
Ubergangsstadium befindet. Bald jedoch
hat sich der Fachausdruck "policy theory"
verankert.

Ad 3.

Shi ru chao yong ist der poetischeﬂ
chinesische Ausdruck flur das stochasti-
sche Phdnomen. Das Resultat chinesischer
Versuche war dann der Fachausdruck sui ji.

Die Ausdrilicke, die hier beschrieben
sind, zeigen uns die der echten Bedeutung
am ndchsten stehenden Bezeichnungen der
Begriffe im Chinesischen. Um nun aber et-
was Genaueres lber den Inhalt des Problems
der "optimalen Effektivitat" zu erfahren,
wollen wir unsere Aufmerksamkeit dem be-
reits zitierten Bericht zuwenden:

"In vielen Fédllen von 'planning'
fordern wir die 'gr&Bte/optimale' Effek-
tivitdt., Als ein Grundmuster bietet sich

a) das 'Problem der Transportkosten'
an...die Transportkosten steigen
mit der Quantitadt der Gliter in 1li-
nearer Proportion...

b) Zu der dhnlichen Frage der Vertei-
lung von Wohnungen hat in der letz-
ten Zeit Neumann einen den Rechen-
weg vereinfachenden L&sungsgang
aufgezeigt....

Weiters sind zu nennen:

c) Die Frage der Benzinverteilung

d) Die Frage der Blirotische und Archive

e) Die Frage des 'travelling salesman'

Die Transportkosten (a) beziehen sich
auf nichts anders als die "Transportation



by Linear Programming". Eine besondere Er-
kldrung zu b) ertbrigt sich wohl. Die Fra-
ge der Benzinverteilung ist eine Variante
des Problems der Frage der Erndhrung (c).
Die Frage der Burotische und Aktenarchive
ist identisch (d). Die Frage des 'trave-
ling salesman' ist eine des Problem of
Circulation. a)-d)} gehdren dem Bereiche
des 'assignment problem' an. Nur e) ist
Teil des Sequencing Problems."

Jetzt m&chte ich auf einige konklusi-
ve Themen des Berichtes iiber OR Bezug
nehmen :

"Auf den ersten Blick sieht es so aus,
als ob OR eine dem Wirfelspiel &hnliche
'Wahrscheinlichkeitstheorie' wire, aber
wir sind an dieser Bedeutung des gamblings
nicht interessiert., Viele Probleme sind
jedoch mit dem Beispiel des Wiirfelspiels
verbunden. Wdhrend der letzten Jahre wur-
den die Wahrscheinlichkeitstheorie und die
mathematische Statistik sehr rasch weiter-
entwickelt, was auch der Weiterentwicklung
der Spieltheorie zugute kam. Sie wurden
nitzliche Instrumente des OR. Wir haben
besondere Probleme. Zum Beispiel:
a) Die Serialisierung von Produkten
b) Die gleichmdfige Verteilung der
Eisenbahnstationen

c) Die Planung neuer Stdadte

d) Das Planen und die Auswahl der
Stationen

e) Das System des Verkehrsnetzes

f) Die Auswahlprinzipien der Ver-

kehrsmittel

Die Methode des OR hilft zur Analyse
und L&sung dieser Probleme beizutragen.
Ich habe mit vielen Kollegen des Research
Centers for Dynamics gesprochen und danke
ihnen fir ihre Kritik und Referenzmateria-
lien."

Der Bericht, auf den ich eben Bezug
genommen habe, bringt nicht nur die Kon-
frontation mit den Problemen zum Ausdruck,
sondern auch die Tatsache des chinesischen
N&herns zum take-off.

Das Problem der Serialisierung der
Produkte hatte sich bald darauf zum Prob-
lem der Normierung und Standardisierung
hinsichtlich Quantitdt und Qualitdt ent-
wickelt. Das Problem des Nahrungsmittel-
transports durch die Eisenbahn hat sicher-
lich den AnstoBf zu Uberlegungen in Rich-
tung gleichmadBiger Verteilung der Statio-
nen sowie ihrer Planung und Auswahl gege-
ben. Man kann annehmen, daB diese beiden

Probleme im Jahre 1958 den AnstoR zur Aus-
breitung des OR Uber das ganze Land gaben.
Die Probleme der Beziehungen zwischen den
Verkehrssystemen und der Auswahlprinzipien
der Verkehrsmittel sind einerseits mit dem
Problem der Stadteplanungsstandardisierung
eng verbunden. Andererseits stehen sie auch
mit den bereits oben.erwahnten Problemen des
Eisenbahntransports in Bezug. Wie sehr wohl
bekannt ist, stand seit der Befreiung Chinas
das Transportproblem an einer der vorderster:
Stellen.Als sich im Friihjahr 196& einige
Millionen Roter Garden und revolutiondrer
Kader aus dem ganzen Land in Peking versam-
melten, wurde die Transportkapazitdt der
Eisenbahn, welche den GroBteil von ihnen
binnen kilirzester Zeit transportierte, sehr
hoch eingeschatzt.

Das Zentrum fir OR-T'orschung in China be-
findet sich im Stadium der Aufnahme in den
Kompetenzbereich des Forschungszentrums fur
Mathematik der chinesischen Akademie der
Wissenschaften. Der Forschungsbericht, auf
den ich bisher Bezug genommen habe, ist
allerdings nicht vom Forschungszentrum

fiir Mathematik, sondern von dem fiir Dyna-
mik verfaft. Warum wurde er von diesem =
und nicht vom Zentrum fir Mathematik heraus-
gegeben?

OR UND TECHNOLOGICAL SCIENCE

Wenn die Sprache auf das Forschungs-
zentrum fir Dynamik der Chinesischen Aka-
demie der Wissenschaften kommt, erinnert
man sich wohl sofort an dessen Direktor
Dr. Qian Xue-shen. Er war als Experte filr
Hydrodynamik in den Vereinigten Staaten
tdtig und kam am 8. Oktober 1955 nach Kan-
ton zurick. Spédter wurde er hauptsdchlich
in Shanghai ansdssig, besuchte aber auch
Peking, um Arbeiten fir die Akademie der
Wissenschaften zu erledigen. DaB er gleich-
zeitig einen hohen Beamtenpostein beklei-
dete, laBt sich daraus ersehen, daB er
Kandidat flir das ZK der KPCH ist. Jetzt
méchte ich Uber die Zeit der ersten sechs
Monate nach seiner Rickkehr ab April 1956
berichten.

1) Vom April bis Mai 1956 nahm er an
der "Grofen Versammlung flir raschen Fort-
schritt in der Produktion" teil. Er be-
richtete dort als Beispiel fiir "technologi-
cal science" tber remote control und electro-

nic computer. (technol. report vom 12. Mai
1956)

2) Im Juni 1956 ver6ffentlichte er
einen Bericht mit dem Titel "A View of



Aviation Technology", in dem er sich mit
Themen wie Flugtechnik, Hydrodynamik, Le-
gierungen, Raketenmotoren, 'Satelliten etc.
behandelte. (Technol. Rep., Juni 1956)

3) Am 19. November 1956 behandelte
er Raktentechnologie, fllissigen Treib-
stoff und die Geschwindigkeit, mit der
Satelliten der Erdanziehungskraft entflie-
hen kénnen, in einem Bericht "Uber die
realen Méglichkeiten eines Raumfluges",
welcher am 19. November 1956 in der Guang-
ming Ribao erschien.

4) Bm 27. Februar 1957 verdffentlich~
te er einen Bericht "Theory of Technolo-
gical Science'", in dem er Uber die ver-
schiedenen Sparten der Wissenschaften
beziiglich des Einsatzes von Kernkraft und
Raketen ausfiihrte. (Technol. Report 1957,
Nr, 4)

Anschlieflend hat er bis 1963 noch
acht Berichte verdffentlicht. Ich habe
mich hier jedoch auf die Zeit bis zur
Veréffentlichung seiner "Theory of Techno-
logical Science'" beschrénkt.

Der Ausdruck '"technoleogical science"
s {{j 1% f? wurde urspriinglich aus
der Sowjetunion importiert und wies bis
zur Definition durch Dr. Qian Spuren des
sowjetischen Konzeptes auf. Das heift,
der Begriff war dem des "engineering
technology" sehr nahe und schien auch mit
ihm verwechselt zu werden. Dr. Qian hat
hingegen gesagt, technological science
sel eine neue Wissenschaft, die zwischen
natural science und engineering technolo-
(o s ii_?i_%i% liegt. Sie sei eine
Wissenschaft und keine Technik. Die tech-
nelogical science des Dr. Qian steht dem
Begriff der "applied science" sehr nahe,
ist jedoch nicht dasselbe. Sprechen wir
Uber die technological science, wie Dr.
Qian sie versteht und ihre Beziehung zu
OR:

"Die Erfahrungen, die der Mensch im
Laufe seiner Beteiligung am Produktions-
prozel gesammelt hat, kann er direkt bei
der Produktion anwenden. Diese direkte
Anwendung bedeutet eine Verbesserung der
'industrial art' ( L Z ) und das ist
engineering technology.

Natural Science schlieft engineering
technology nicht ein. Natural Science ist
zwar die Grundlage der engineering techno-
logy, aber man kann sie deshalb noch nicht
vollig integrieren. Es ist nicht richtig,
den Begriff 'Anwendung wissenschaftlicher

Theorien auf die engineering technology
anzuwenden. Treffender ist es, an eine
Synthese der wissenschaftlichen Theorie
und der engineering technology zu denken.
Deshalb ist eine engineering theory mit
einer wissenschaftlichen Grundlage keine
natural science und auch keine engineering
technology. Technological science 12 ?);']‘ ;H-r‘?
ist die Theorie der engineering technology

i A L

Dr. Qian hat einige neue Entwicklungs-
richtungen der technological science als
matrix zwischen natural science und engi-
neering technique behandelt. Unter ihnen
trat auch OR als Wissenschaftssparte auf
und im Zusammenhang mit der engineering
technique wurden folgende Aspekte aufge-
worfen: 1) engineering economics 2) econo-
mic order 3) transportation system 4) sy-
stem of production, deren Inhalt durch
verschiedene Methoden des OR erforscht wer-
den. Eine Zusammenfassung dieser Forschun-
gen erschien in dem schon erwdhnten Bericht
Xu Guo-zhis. GemdB dieses Berichtes hatte
engineering economics zuerst seine eigene
Bedeutung, als aber spdter technical econo-
my ebenfalls aufkam, wurde ersteres von
letzterem absorbiert,

Nun folgt eine Beschreibung der Mei-
nung von Dr. Qian liber OR:

"Der Arbeitsinhalt der technical scien-
ce, die als OR bekannt ist, macht sich die
moderne Mathematik, im besonderen die stati-
stische Mathematik zu Nutzen und dient wvor
allem der Forschung Uber effektive Methoden
und der Harmonisierung und Kombination der
Nutzung von Menschenkraft und Produktions-
mitteln, Waffen und Material. Das heift,
alle 'planning schemes' werden auf einer
wissenschaftlichen Grundlage aufgebaut.

Wir kénnen sagen, daf die Erforschung wvon
OR Elemente hervorgebracht hat, die sich
von den gewdhnlichen Wissenschaften unter-
scheiden. OR kann als eine Organisation,
als ein System anwendbarer Effektivitét,
als Mobilitédts- (Flexibilitdts-)Faktor an-
gesehen werden."

Da kommen wir nun zum Auftreten der
Fachausdriicke "Organisation" und "System'.
Dr. Qian entwickelte diese Ausdriicke spéater
zu einem "organizational supervision scheme}
in welches das system engineering miteinbe-
zogen und so die chinesische Variante der
organizational science geschaffen wurde.
Gleichzeitig wurde unter Einbeziehung des
PPBS als Ziel des OR in China das "long
term scientific technical development scheme"
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anvisiert, In China 1ist der take-off Punkt
des OR nach 1958.

Doch das PPBS erlebte in China seinen
Beginn am 14.3.1956, und zwar wurde das
Programmieren unter die Leitung des "Tech-
nical Scheme Committee" gestellt, welches
am genannten Tage innerhalb des Staatsra-
tes entstand. Im Vergleich dazu wurde
selbst im fiihrendem PPBS Staat, den USA,
dieses System erst 1962 unter Kennedy ein-
gefuhrt.

Zweifellos sah sich die VR China ge-
zwungen, diesen Weg zu beschreiten. Zieht
man die damaligen freundschaftlichen Be-
ziehungen zwischen der Sowjetunion und
der VR China in Betracht, so darf man an-
nehmen, daB die von der erfolgreichen Ent-
wicklung des Sputniks gekennzeichneten PPBS
Erfahrungen der Sowjetunion von groBem Wert
fir das langfristige "Programming" in der
VR China waren.

Wir setzen nun fort mit der Présenta-
tion Dr. Qians:

"Sehen wir uns das OR " 1% &) 'y ,
nun genauer an. Diese Wissenschaftssparte
ist keinerlei Vorfahren im Bereiche der
Naturwissenschaft, sondern wurde geboren
unter dem Zwang der realen Notwendigkeit,
'Planning'~Operationen effektiver zu ge-
stalten... Die Produktionsplanung verl&Rt
in einigen Punkten schon das Gebiet der
Engineering-Technik und betritt die Doméne
der Sozialwissenschaften... Z.B, hat die
Wissenschaft der Politischen Okonomie ..,
folgende drei Berihrungspunkte-mit dem OR:

1) Die Beziehungen zwischen verschie-
denen Sektoren der Volkswirtschaft

2) Die Beziehungen zwischen den ver-
schiedenen Regionen ...

3) Die Beziehungen zwischen einem so-
zialistischen Staat und anderen
Staaten...

Die Analyse und EXforschung der oben-
genannten Wirtschaftszusammenhdnge lassen
sich mittels LP, einem OR-Instrument, durch-
fihren.... Die Weiterentwicklung des OR
erlaubt es, noch bessere Instrumente, wie
NLP und DP (Dynamic Programming) zu ent-
wickeln...

Auch in den kapitalistischen Staaten
gibt es die Okomometrie, welche schon auf
eine Tradition von mehreren Jahrezehnten

zurtickblicken kann...

Die Sozialwissenschaften sind keines-
wegs Wissenschaften, die Uber keinerlei
'objektive Regeln' verfiigen, sondern sind
imstande, Regeln, sofern sie bestehen, bis
zu einem gewissen Grade mathematisch zu
erfassen. Sollte ein Faktor nicht fixiert
sein, so l&aBt er sich, ohne dadurch gleich
starr gebunden zu werden, als 'willkirli-
che Variable' (fi tn l’&g ) mit einer
Art statistischem Charakter ausdriicken.

Eine prézisierte Politische Okonomie
vermag Pldne der Volkswirtschaft zu verbes-
sern und zu prédzisieren, alle Planungsopera-
tionen in einen systematischen mathematischen
Prozef zu verédndern und dabei auf dem Compu-
terwege Operationen der Wirtschaftsplanung
zu erleichtern ... ja Computer kénnen die
Funktion von dynamischen Modellen des Wirt-
schaftssystems Ubernehmen, wobei unablés-
sig automatische Rechnungsprozesse im Gan-
ge sind und so das Modell laufend korrigiert
werden kann..."

Der Inhalt der obigen Aussagen erlaubt
es, anzunehmen, dafl das chinesische OR be-
reits das PERT und PPBS im Visier hatte.
Tatsdchlich pflegte die chinesische OR- a
Forschung die ersten Ansétze in dieser Rich-
tung und schloB alle diese Richtungen auch
spdter mit ein. Weiter entwickelte sie den
"Mathematical Approach" {2 I - %2t b 1%,
und die "Technical Economicsﬂ';£4#?¢§ﬁﬁ“§4
die in ihren Formen von der OCkonometrie ab—
weichen.

MATHEMATIK UND INTERDISZIPLINARES
DENKEN

Es war spidtestens im Jahre 1956, als
der Vorsitzende Mao Tse-tung den EntschluB
fafite, in den Besitz der Atombombe zu ge-
langen. Doch die Entscheidung fir die fried-
liche Nutzung von Antomenergie war schon im
Juli 1953 gefdllt worden. Im Oktober 1954
wurde zuerst das Abkommen zwischen der VR
China und der Sowjetunion iiber die wissen-
schaftliche und technische Zusammenarbeit
und sodann im April 1955 das Abkommen zwi-..
schen den beiden Staaten iilber die friedli-
che Nutzung der Atomenergie geschlossen.
Auf der Basis dieser beiden Abkommen stehend,
wurde nach dem Juni 1955 das "Langfristige
Programm zur Entwicklung von Wissenschaft
und Technik" in Angriff genommen, doch
schon im Februar 1956 zeigte sich, wenn
auch noch latent, das erste unheilvolle
Anzeichen einer Verdnderung in den sino-
sowjetischen Beziehungen. Damit ist der
20. Parteitag der KPASU gemeint. Unabhéngig
von den Winschen Moskaus war Mao Tee—+11ne

o atel el
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nicht gewillt, es bei der Kernkraftent-
wicklung mit dem Rahmen der friedlichen
Nutzung bewenden zu lassen. Daher kann man
das erste Programm zur Entwicklung der Wis-
senschaft und Technik der Jahre 1956-60
sozusagen als die chinesische Ausgabe des
"Project Manhattan" bezeichnen.

Just zu jener Zeit kam Dr. Qian Xue-
shen aus dem Ausland zurick. Fir die Ent-
wicklung der Kernenergie kam u.a. auch
der weltweit bekannte Wissenschaftler
Dr. Qian San-giang (Promotion 194c an der
Universitdt Paris) aus Frankreich zuritck
und wurde als Direktor des Institutes fir
Kernenergie der Chinesischen Akademie der
Wissenschaften tatig. Er verdffentlichte
schon in der Juliausgabe des Kexue Tong-
bao einen Bericht mit dem Titel "Die Si-
tuation der modernen Wissenschaften in
China". Dessen Inhalt soll identisch sein
mit dem der Prédsentation, die er als Mit-
glied einer Delegation der Chinesischen
Akademie der Wissenschaften sowjetischen
wissenschaftlichen Kreisen vorgelegt hat-
te. Dieser Bericht geht auch naher auf
die chinesische Mathematikforschung ein,
welche mit dem OR in engem Zusammenhang
steht:

"Die Gebiete,mit denen sich die mathe-
matische Forschung schon sehr bald bescha&f-
tigt hatte, sind die Fouriersche Reihe
und die Differenzialrechnung. Die Entwick-
lungen gehen rasch voran...

Sowjetischen EinfluBf kennt das Gebiet
der analytischen Mathematik. Arbeiten lber
dieses Thema wurden durch Hua Luo-geng
begonnen und kénnen auch gewichtige Ergeb-
nisse vorweisen... Forschungen iuber Rectan-
gle-Geometrie kommen neu auf ... und enge
Zusammenhange mit der Linear Group Theory
( 2& +4 ﬁ 4% ) wurden etabliert."

Es ist ersichtlich, daB China auf dem
Gebiete der modernen Mathematik schon Uber
einen Hintergrund verfiigte. In dem 1950
gegrindeten "Verbindungsrat der speziell
naturwissenschaftlichen akademischen Ge=-
sellschaften Gesamtchinas" "¢ % 4 f)
EERTENY SR LA,
war auch die Chinesische Gesellschaft fir
Mathematik vertreten, welche 1936 gegriindet
worden war. Dr. Qian San-giang sprach in
seinem Bericht wvon mehr als zehnjdhrigen
Erfahrungen. Damit waren wahrscheinlich die
Erfahrungen von Dr. Hua gemeint (geb. 1910,
Promotion 1936 an der Universitat Cambridge)
welcher ein weltbekannter Mathematiker ist
und gegenwdrtig die Funktion eines Direk-
tors des Institutes filir Mathematik der Chi-

nesischen Akademie der Wissenschaften be-
kleidet. Er hat im Kexue Tongbao viele Auf-
sdtze verdffentlicht, darunter einen mit
dem Titel "Stellungnahme zur Entfaltung
von Forschungstédtigkeiten auf dem Gebiete
der Mathematik' (Oktoberausgabe 1954), in
dem er sich wie folgt &uBert:

"Fragen der 'sich im Randgebiet einer
Disziplin bewegenden' Wissenschaft kénnen
manchmal sozusagen das Sprungbrett zur Wei-
terentwicklung eben dieser Wissenschaft
sein, manchmal kann eine solche Frage aber
auch einen 'Scheidepunkt' darstellen. Die
sowjetischen Mathematiker haben ihr Augen-
merk stets auf die Gesamtheit der mathe-
matischen Domédnen gerichtet und der L&sung
von Fragen der praktischen Anwendung eine
grofie Bedeutung zugemessen, auch die Theo-
rie dazu bildet einen Schwerpunkt ihrer
Forschung und wird mit aller Kraft weiter-
entwickelt."

Liest man diese Auferungen gemeinsam
mit dem Bericht von Dr. Qian San-giang, so
1l4Bt sich leicht erkennen, daB die Sowjet-
union schon sehr friih einen Einflufl auf
die chinesischen Mathematiker austibte und ,
die Losung von "angewandten Fragen" ein
Hauptthema darstellte. Und nicht nur das,
weiters kann man auch herauslesen, daB
schon im Zeitpunkt 1954 die ersten Keime
der "Randgebiete einer Wissenschaft zum
Thema habenden Wissenschaft" bzw. der "Gren-
zen eines Forschungsgebietes liberschreiten-
den Wissenschaft" oder eben des inter-
disziplindren Denkens zu treiben begannen.
Dr. Qian Xue-shens "Technical Science - Theo-
rie" ist nichts anderes als ein Produkt
dieses interdisziplindren Denkens.

VOM OR ZUM OPR

Seit 1958/59 wird das OR in China Yun-
chouxue {'é‘_ l)f;'.’ ) genannt, das heiBt zu
d%p bisherigen Namen ist der Begriff chou
(;5- ) hinzugekommen. Yunyong (;!__Fﬂ) be-
deutet "Operation" und dazu ist nun das
"Planning" hinzugefiligt worden.

Im Chinesischen bedeutet Chou (?; )

die Kombination von 1. Ding, Sache (abstrakt),
2. Ding, Sache (konkret), 3. Mensch, Mann,

4. Geld, d.h. 5. "etwas planen". Beim System-
Engineering spricht man von der "Synthese

vom Menschen, dem Ding (der Sache) und Geld"
und teilt man den Wert einer Sache oder eines
Dinges in einen materiellen und einen infor-
mativen Wert auf, so 1Bt sich letzterer als
Wert von 4. ausdriicken. Nun, jedenfalls mit
Chou. (& )41 der Redetiting von Platning
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hat China gleichzeitig mit dem take-off
des OR auch die Fortentwicklung zum OPR
geschafft (Operational Planning Research).
Ich méchte hier feststellen, daBf hinsicht-
lich des Hintergrundes der Entwicklung des
yunyongxue zum yunchouxue dieser wesent-
liche und bedeutsame Punkt hervorzuheben
ist. Nun wollen wir aber vom inhaltlichen
Aspekt her betrachten, ob yonchouxue tat-
sdchlich mit OR identisch ist.

Daflir machen wir jetzt zeitlich einen
Sprung von der Ubergangszeit liber das
take-off zur Entfaltungsstufe und von dort
gleich zur 2. Entfaltungsstufe in den
siebziger Jahren. Im Oktober 1973 wurde
vom Verlag flr wissenschaftliche Publika-
tionen (4%} "i’ Y B 42 ) ein fir die brei-
te Uffentlichkeit bestimmtes Textbuch mit
dem Titel yunchouxue herausgegeben. Von
Bedeutung ist dabei, daB dieses Buch fiir
die breite Offentlichkeit bestimmt war.
Das heiBt, daB das Buch leicht lesbar und
auch flr die praktische Anwendung bestimmt
ist. Die erste Ausgabe zdhlte 127.oco00
Exemplare und der Preis betrug nur o, 38
Yuan = also tatsdchlich flr die breite
Offentlichkeit herausgegeben. Die Ver-
breitung des OR in China kann sich also
auf eine breite Basis stiitzen.

Als Autor dieses Buches zeichnet die
"OPR-Abteilung des Institutes filir Mathe-
matik der Chinesischen Akademie der Wis-
senschaften" verantwortlich. Wenn man be-
denkt, daB der im Mai 1956 verdffentlichte
yunyongxue=0OR-Forschungsbericht vom Insti-
tut fir Dynamik der selben Akademie der
Wissenschaften herausgegeben worden war,
so sieht man, daB die OPR-Forschung in
China der orthodoxen Linie folgt.

Ubrigens steht im Vorwort dieses
neuen Buches, daB "...dieses Buch im Jah-
re 1963 ... herausgegeben wurde, dieses
Mal sind umfassende Verbesserungen vor-
genommen worden und so ist diese Neufas-
sung entstanden." Das bedeutet, daB es
sich dabei um keine Erstauflage handelt.
Weiters kdénnen wir daraus schlieBen, daB
das OR in China ungefdhr im Jahre 1963
in die 1. Phase der Entwicklung eingetre-
ten ist und der take-off etwa 1958-1962
stattgefunden hat.

An dieser Stelle muR betont werden,
daf das Jahr 1963 flir die VR China von
besonderer Bedeutung war. Erstens hatte
Mao Tse-tung in der zweiten Halfte des
vorhergehenden Jahres die Initiative
innerhalb der Partei zurlckgewonnen.

Trotzdem sollte aber der Kampf gegen die
Linie Liu Schao-tschis bis zum Jahre 1967
wdhren. Zweitens koénnen wir auf die Tat-
sache verweisen, daB im Jahre 1963 auf die
Anweisung Mao Tse-tungs als die "Drei gros-
sen Revolutionen" die neuen Slogans von
"Klassenkampf, Produktionskampf und wis-
senschaftlichem Experiment" verklindet worden
waren. Diese Slogans haben auch noch heu-
te einer sehr groBe Bedeutung. Diese wis-
senschaftlichen Experimente wurden auch

auf der Ebene der Volksbewegung vorange-
trieben und man darf annehmen, daB dazu
zeitlich angepaBt 1963 die erste Auflage
des oben zitierten Buches herausgegeben
worden war. In diesem Zusammenhang ist als
das fir unser Thema wichtigste Ereignis

zu nennen, daB 1963 die Arbeiten filir die
Zusammenstellung des Zweiten Zehnjahres-
programmes fuir die Entwicklung und Férde-
rung von Wissenschaft und Technik begonnen
hatten. Im Vergleich zum vorhergehenden
Programm der Jahre 1956-1965, welches so-
zusagen die chinesische Variante des Projek-
tes Manhattan als Schwerpunkt hatte, kann
man das Zweite Programm der Jahre 1966-1975
als chinesisches Muster des Projektes Van-
guard bezeichnen. Die beiden erfolgreichen
Abschuflversuche von Satelliten im April .
1970 und im Marz 1971 sowie auch der da-
rauffolgende erfolgredche H-Bombenversuch
des Januar 1972 und anderes sprechen flr
eine erfolgreiche Verwirklichung des neu-
en Programmes.

Im Vorwort des Buches liber OPR wird
erwdhnt, daB das Manuskript daflir im Dezem-
ber 1972 fertiggestellt worden sei. Das
bedeutet, daB folgende Interpretation zu-
treffen kénnte: die Forschungsarbeiten und
die Erfahrungen aus der Anwendung in der
Praxis aus dem Zeitraum 1963-1972 wurden
zusammengefaBt. So wurde auf die von Mao
Tse-tung ausgegebene Parole der wissen-
schaftlichen Experimente geantwortet und
die Vorbereitung fir die im Jahre 1973
anlaufenden Arbeiten filir das Dritte Zehn-
jahresprogramm zur Entwicklung und F&rde-
rung der Wissenschaft und Technik getrof-
fen. Fir die Existenz eines Dritten Zehn-
jahresplanes flir den Zeitraum 1976-1985
sprechen Veréffentlichungen, die sich
als insgesamt 9 Aufsdtze im Parteiorgan
"Rote Fahne" in den Ausgaben vom 27.1.1969
bis zum 7.10.1972 verfolgen lassen.

Nun wollen wir an Hand des neuen
Buches einen Uberblick tber das OPR in
China gewinnen :

m "'



DAS YUNCHOUXUE-SYSTEM

Das S¥stem des Yunchouxue im China
des Jahres 1974 13Bt sich, wie aus der In-
haltsangabe und dem Inhalt des Textes zu
ersehen ist, folgendermaBen aufgliedern:

1. Programming Theory

a) Optimization of transport
(assignment) 4% ’&“ HE)| E

b) Optimal choice of the circulation
of goods & @) B4 43}

c) Optimal distribution of labour
forces 47 A 6 1R e,

d) Optimale Ausnutzung der Lade- und

Verfrachtungsméglichkeiten im
Rahmen des StraBennetzes zwischen

zwel Punkten - ¥ i i At #

e) Die Wahl des optimalen Sammel-
platzes zwischen den verschiede-
nen Produktionspldtzen t% wr ¥ 42

f) Die optimale, rationale und viel-
seitige Ausnutzung von verschie-

denen Maschinen fn %, A 3% %) &
g) Non-linear programming NLP

2. Programming of Productional
Operations

a) Tongchou fangfa - inhaltlich
wie PERT oder CPM %f, % X 1%

b) Kombination der Prozessierungs-
reihe P T UhH F‘I- 9 o $2E
c) Balancierung der FlieBbandkapazi-

titen B Hr 4L % 147

3. Optimization/Preference System

a) Einzelfaktorsystem ﬁ, ® % %%
b) Pluralfaktorsystem % \@i’ % 13

4. Policy Theory (inhaltlich: Spiel-
theorie) g'.' 3(; B

a) Zero sum up game
¥,

(b % 1. Ard

b) Differential game Olicyfikﬁ'ff;

5. Stochastic Service System Theory

(P& In AR é‘a} 2 4%, 32 %

Queing Theory

a) Adaptive optimization of telepho-

ne network \-,t; in l:,] m

b) Military applied problems @«% }iﬂa
oy e

1"

c) Stochastic Service System Theory
(Queing and stockkeeping theories)

th ko Ak 5 5 4k S 6 X 151G

d) Stochastic Service System Theory
(Credibility theory) TR #fn Bg %
Foh i B T Koys a2 6

e) Stochastic Service System Theory
(Computer problems) T’g in HE%

L = iz o)
S5 %%nﬁgol of Quality and Quantity
S
a) Control chart 1T 3 @

b) Engineering control and standardi-
zationwork 1 %3 #¥* 4 e ;ﬁf P$ 1«
T i

c) San;g:ling (Test) theory#tb #ffil&

7. Econometric Model of the Internatio-

nal Balance &} (] {s) % 185 % “ﬂ'*}? lf-i 2

(similar to the Leontief-Model

Aus der obigen Aufgliederung allein
14B8t sich der OR-Inhalt nur schwer heraus-
lesen, aber sicher ist, daf die VR China
in der Zwischenzeit sehr weit fortgeschrit-
ten ist. Angesichts der Tatsache, daB ein
Grofiteil der Aufgliederung von "Planning'-*
Gesichtspunkten her dargelegt wird, darf man
wohl annnehmen, daB das yunchouxue ruhig
als OPR bezeichnet werden kann.

Es bedarf noch einer kurzen Erkldrung
zu den den Chinesen eigenen logischen Ge-
dankenwegen. Schon die Einstufung des Sy-
stems als 1. "Programming Theory" spricht
fir sich allein. Dabei ist die strikte
Unterscheidung von 2., dem "Planning"
sehr wichtig. "Optimization"bezeichnet
die Vorbereitungen fiir den "Decisionmaking
Process". 4.1# dui ce bezeichnet eigent-
lich Politik und miBte als zheng ce for-
muliert werden, doch letzteres ist in China
nur der Partei vorbehalten. Deshalb wird
beim OPR der Ausdruck dui ce, welcher eine
Stufe niedriger angesiedelt ist, als
zheng ce verwendet. 5. und 6. bedlirfen
wohl keiner Erkldrung und 7. bezieht sich
vereinfacht ausgedriickt auf das PPBS
(Planning Programming of the Budget System)

Ubersetzung des japanischen Original-
manuskriptes:

Shigeoc Katsu M.A.

Odilie Pembauer M.A.
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W., Peking

DIE AKTUELLE
AUSSENPOLITIK
DER VR CHINA

Die auBenpolitische Linie der VR
China ist von Mao Tse-tung festgelegt wor-
den. Als Generallinie bleibt sie trotz
personeller Verdnderungen in der chinesi-
schen Regierung gleich.

Nach dem Tode von Mao Tse-tung sind
im Ausland Bedenken aufgetaucht, ob sich
an. der chinesischen auBenpolitischen Li-
nie etwas dndern kénnte. Dies wird ganz
sicher nicht geschehen! Nach der Beseiti-
gung der Sabotage durch die Viererbande
kann die AuBenpolitik Mao Tse-tungs rei-
bungsloser verwirklicht werden. Die chi-
nesische AuBlenpolitik ist keine Gelegen-
heitspolitik. Sie wird nicht nach Gelegen-
heit festgelegt. Wir haben eine grundsidtz-
liche Richtlinie, welche unsere Gedanken
und Handlungen leitet:

1. Festhalten am Proletarischen
Internationalismus

2. Nie eine Supermacht werden

Es gibt Unterschiede zwischen
einer GroBmacht und einer Super-
macht. China wird nie eine Super-
macht werden. Es wird gemeinsam
mit den echten sozialistischen
und den unterdrlickten Liéndern
gegenseitige Unterstilitzung gegen
die Unterdriickung der Supermichte
suchen.

3. Auf der Grundlage der Finf Prinzi-
pien der friedlichen Koexistenz
mit Staaten anderer Gesellschafts-
ordnung zusammenarbeiten

e e Tl it ga ] e e e e

Zwischen Osterreich und China gibt es kei-
nen Interessenskonflikt. Zwar liegt die
Aufnahme diplomatischer Beziehungen noch
nicht so lange zurilick, doch waren die
Entwicklungen zwischen beiden Lindern im-
mer normal. Selbstverstdndlich haben sich
die Beziehungen seit der Aufnahme der dip-
lomatischen Beziehungen gut weiterentwik-
kelt.

4. Entschiedener Widerstand gegen
Imperialismus und Hegemonismus
sowie Expansionismus und Kriegs-
politik der beiden Supermichte

Die sogenannte Generallinie der chinesi-
schen Aufenpolitik hat diesen Inhalt.

Die allgemeine internationale Lage
ist durch Zweierlei gekennzeichnet:

1. Die Welt befindet sich in groBer
Unordnung

2. Die Lage ist ausgezeichnet

Die groBe Unordnung rihrt von der unruhi-
gen Situation in der heutigen Welt her.
Die Quelle davon sind die Interventionen
der beiden Supermédchte lberall in der Welt.
Deshalb ist die Lage davon gekennzeichnet,
dafl die Staaten Unabhédngigkeit, die Natio-
nen Freiheit und die V&lker Revolution
wollen. Dies ist eine unwiderstehliche
Stromung.

Gegenwdrtig gibt es mehr als 150
Staaten. Insgesamt 8o davon haben nach
dem Zweiten Weltkrieg ihre Unabhdngigkeit
erlangt. Frither gab es nur drei unabhén-
gige Staaten in Afrika. Jetzt sind es acht-
undvierzig. Das rassistische Regime in
Stdafrika und das Smith-Regime werden nicht
mehr l&nger existieren. Ein unabhédngiges
Afrika wird erstehen.

Die Theorie der Drei Welten wurde
durch Mao Tse-tung aufgestellt. Das Schick-
sal der Menschheit wird durch die Mehr-
heit der Vélker entschieden. Die erste
Welt sind die beiden Supermichte USA und
UdSSR, der alte Imperialismus und der So-
zialimperialismus. Supermichte sind Mich-
te, welche zahlreiche Atomwaffen in der
Hand haben und welche zweitens Expansio-
nismus und Aggression betreiben. Drittens
sind beide Supermidchte in der Lage, einen
neuen Weltkrieg vom Zaun zu brechen.

Die dritte Welt sind Afrika, Asien

e b . B L



politisch diskriminiert und unterdriickt.
Wirtschaftlich sind sie Entwicklungslan-
der . Wissenschaftlich und kulturell sind
s1e anterentwickelt.,

Die BevSlkerung der dritten Welt
macht einen groBen Teil der Menschheit
aus. In Asien sind es 2,1 Milliarden, in
Afrika 4oo Millionen, in Lateinamerika
3oo Millionen. Selbstverstdndlich sind
die Verhdltnisse auch nicht tberall gleich,
aber alle sind gegen den Imperialismus,
Kolonialismus und Hegemonismus. Deshalb
ist die dritte Welt die Hauptstofkraft
gegen die beiden Supermdchte.

Zwischen diesen beiden Welten befin--
det sich die zweite Welt: Kanada, Europa
und Japan. Diese Ldnder sind hochentwik-
kelt. Selbstverstédndlich gelten fir sie
zwel Charakterzige, welche sich nicht
ganz einheitlich darbieten. In der zwei-
ten Welt gibt es Lidnder, welche versuchen,
die wirtschaftlich schwachen der dritten
Welt zu beherrschen. Aber es gibt auch
einen anderen Aspekt. Alle diese Lé&nder
sind gegen die Kontrolle der Supermédchte.
Deshalb bilden die Linder der zweiten
Welt eine Kraft, welche man zusammen-
schlieBen kann, um gegen den Hegemonismus
der Supermdchte zu kédmpfen.

Was die Beziehungen zwischen den Su-
permachten betrifft, so sind sie erstens
von der Rivalitdt und zweitens von einer
Tendenz zum Kompromif gekennzeichnet.
Hauptsédchlich Uberwiegt die Rivalitéat.

Die Kraft der USA war nach dem Zwei-
ten Weltkrieg sehr stark. Fast die ganze
Welt stand unter ihrem EinfluB. Doch haben
der Imperialismus und die Aggressionspo-
litik fir die USA groBe Verluste mit sich
gebracht. Der Aggressionskrieg in Korea
endete mit einer Niederlage. Spidter wur-
den die USA in den Indochina-Krieg ver-
wickelt und haben in verschiedenem MaRe
dort zwanzig Jahre lang Krieg gefihrt.
Seit 1964 haben die USA dann dort direkt
milit&risch eingegriffen und groBe Ver-
luste erlitten.

Die Sowjetunion hat die Kriegsfihrung
in Vietnam dazu benitzt, um Expansion zu
betreiben. Sie ist den USA bezlglich der
Atombewaffnung unterlegen. Aber die
Sowjetunion hat bei der Atombewaffnung ge-
genwartig schon fast gleichgezogen. Friher
war die Sowjetunion den USA im Bereich der
Marine unterlegen. Jetzt hat sie die USA
dort in einzelnen Punkten schon tberholt.
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Die Sowjetunion predigt jdhrlich die Ab-
ristung und doch wird ihre Armee immer
groBer. Die sowjetische Armee ist bereits
auf drei Millionen Mann angewachsen. Von
1965 auf 1975 sind die militdrischen Aus-
gaben auf {lber hundert Milliarden Dollar
angewachsen. Das bedeutet eine Verdoppelung
innerhalb von zehn Jahren. Militdrisch
hat die Sowjetunion die USA schon iber-
troffen. Sie verfligt Uber die doppelte
Armeestarke und die dreifache Anzahl von
Tanks.

Die USA befinden sich in der Defensi-
ve, ebenso Europa und auch China und
Japan.

Strategisch befindet sich der Sozial-
imperialismus in offensiver Position. Er
hat seine Hdnde sehr weit ausgestreckt.
Jeder weitere Schritt der Sowjetunion be-
deutet eine Niederlage fir die USA. Das
Ringen 2zwischen den beiden Superméchten
wird immer intensiver. Der Schwerpunkt
der Rivalitédt befindet sich nach chinesi-
scher Ansicht in Europa.

Sowohl politisch wie auch wirtschaft-
lich und strategisch ist Europa fiir die
ganze Welt entscheidend. Wenn die USA
oder die Sowjetunion China besetzen, so
haben sie damit noch nicht die Vorherr-
schaft errungen. Nur wenn eine der beiden
Supermédchte Europa besetzt, dann hat sie
die Vorherrschaft in der Welt.

Das Resultat der Rivalitdt der bei-
den Supermdchte ist unbedingt der Aus-
bruch eines neuen Weltkrieges. Wir glau-
ben nicht an dessen Vermeidbarkeit.
Selbstverstadndlich sind wir nicht der
Meinung, daf der Ausbruch binnen kurzer
Zeit stattfinden muB und selbstverstand-
lich wdre es niitzlich, fGnf bis =zehn
Jahre Frieden zu haben. Aber die Ent-
wicklung der internationalen Lage ge-
staltet sich nicht nach dem Willen der
Menschheit. Die Faktoren filir einen
neuen Krieg wachsen als Entwicklungsten-
denz an. Mao Tse-tung hat einmal gesagt:
"Wenn ein Gewitter kommt, dann pfeift
der Wind von der Burg." Man spirt jetzt
schon diesen Wind.

Selbstverstdndlich ist die Expansions-
politik der Sowjetunion ganz erfolgreich.
Es ist auch ganz klar, daB es in den USA
eine Wirtschaftskrise gibt und die Be-
vblkerung mit der Regierung unzufrieden
ist. Die USA haben bei den Liandern der
dritten Welt ein schlechtes Ansehen. Das
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gilt auch fir die Sowjetunion. Die Sowjet-
union hat groBe Ambitionen, aber groRe
innere Schierigkeiten. Wie Sie wissen,
hatte die Sowjetunion zur Zeit Stalins
nicht nur gentigend Getreidereserven, son-
dern hat auch die osteuropdischen Lander
mit Getreide unterstiitzt. Jetzt ist es
ganz anders. Obwohl die Sowjetunion be-
hauptet, die diesjdhrige Ernte sei besser,
wissen wir doch, daf sie mehr als neun
Millionen Tonnen Getreide importiert.

Ihre Auslandsschulden sind von 197c bis
1975 auf 18 Milliarden Dollar angewachsen,
In den von der Sowjetunion kontrollierten
Landern in Osteuropa wird die Unzufrieden-
heit immer gr&Ber.

Vor kurzem haben wir eine finnische
Delegation empfangen. In dieser Delega-
tion befanden sich viele beriihmte Persén-
lichkeiten des &ffentlichen Lebens. Die
Sowjetunion betrachtet Finnland als Mo-
dell. Sie versucht,auch andere westeuro-
paische Lander zu finnlandisieren. Aber
auch in Finnland ist die Tendenz gewach-
sen, sich von der Sowjetunion loszuldsen.
Keine Nation will die Kontrolle durch eine
fremde Macht.

Eine Macht, die versucht, andere Lin-
der zu kontrollieren, wird zuletzt eine
Niederlage erleiden. Als Beispiel k&nnen
die sowjetisch-dgyptischen Beziehungen
dienen. Seit Nasser hat die Sowjetunion
in grofem Umfang Kapital in Agypten in-
vestiert. Eine grofe Zahl von Beratern
und Spezialisten ist aus der Sowjetunion
nach Agypten entsandt worden. Den Agyptern
wurden auch grofie Waffenmengen verkauft.
Doch die Praxis hat dem Volk und der Re-
gierung von Agypten eine Lektion erteilt.
SchlieBlich wollte die &gyptische Regie-
rung die Kontrolle durch die Sowjetunion
nicht mehr dulden und die Beziehungen ha-
ben sich stdndig verschlechtert. Letzten
Endes wurden sogar die sowjetischen Spe-
zialisten vertrieben und sogar der Freund-
schaftsvertrag seitens HAgyptens annulliert.

Die Sowjetunion hat aber ihre H&ande
nicht nur nach dem Nahen Osten und dem
Mittelmeer, sondern auch nach Afrika aus-
gestreckt. Insbesondere hat sie in Angola
interveniert. In der Angola-Frage ist die
sowjetische und die chinesische Politik
besonders gut zum Ausdruck gekommen. Wir
waren der Meinung, daB alle drei Fraktio-
nen nach Mdglichkeit wirtschaftlich und
militdrisch unterstitzt werden sollten.
Im Juni 1975 haben sich die drei Fraktio-
nen auf die Bildung einer Regcierunag oca-—

einigt und es wurde von ihnen fir November
die Unabhédngigkeit vorbereitet und angekin-
digt. China hat das flUr gut uns im Interesse
des angolanischen Volks gelegen erachtet.
Dann hat die Sowjetunion ihre Hand direkt
ins Spiel gebracht und einen Blrgerkrieg

in Angola angezettelt. AuBerdem wurden
seitens der Sowjetunion kubanische Solda-
ten nach Angola entsendet. Nach Ausbruch
des Blurgerkrieges in Angola hat China seine
Hilfe eingestellt. Wir wollten nicht, dafB
das angolanische Volk mit unseren Waffen
unter sich Krieg fithrt. Wir sind entschie-
den gegen die Einmischung der Sowjetunion
mittels kubanischer S&ldner. Als Angola
seine Unabhdngigkeit wverkindet hat, haben
wir ein Glickwunschtelegramm geschickt.
Aber wir haben die angolanische Regierung
noch nicht anerkannt. Der Grund liegt da-
rin, daB ihre Konstituierung von der
Sowjetunion herbeigefiihrt worden ist.

Wirde man diese Regierung anerkennen, so
wlrde man die Rechtmé&Bigung der Griindung
einer Regierung durch die Sowjetunion im
Wege der Gewalt dadurch anerkennen. Die
Regierung besteht seit zwei Jahren und
doch befinden sich noch immer kubanische
Soldaten und sowjetische Berater in Angola. »
Diese Einmischung in innere Angelegenhei-
ten durch die Sowjetunion ist eine gute
Lektion - nicht nur flr die afrikanischen
Vélker,

Von den beiden Supermidchten ist der
Sozialimperialismus gefdhrlicher. Er-
stens ist die Sowjetunion strategisch offen-
siv und zweitens benlitzt sie das Aushédnge-
schild der Hilfe an andere Vé&lker. Im Kam-
pfe gegen die Supermdchte muf man sich da-
her hauptsdchlich gegen den Sozialimperia-
lismuswehren. Wir haben diesbezliglich ei-
gene bittere Erfahrungen. Nach der Befrei-
ung und der Griindung der chinesischen Volks-
republik wurde die Sowjetunion von uns als
bester Freund betrachtet. Wahrend der Zeit
von Stalin waren die Beziehungen zwischen
China und der Sowjetunion gut. Wir betrach-
teten die Flhrer der Sowjetunion als auf-
richtige Genossen. Dann kamChruschtschow
an die Macht und hat allmdhlich die Poli-
tik Stalins geédndert. Er hat Adenauer
bei dessen Besuch in der Sowjetunion im
Jahre 1956 gesagt, man solle die Gelbe
Gefahr vermeiden. In den Augen von Chru-
schtschow waren die Chinesen schon da-
mals Feinde. Die Sowjetunion benilitzte
Freundschaft und Kameradschaft bloB als
Aushédngeschild. Wir haben damals viele
sowjetische Spezialisten eingeladen und

mehr als hundert Kooperationsvertrdge
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die Sowjetunion beniitzte ihre Botschaft
und ihre Generalkonsulate, um Informatio-
nen lber China zu sammeln. Im Geheimen

hat sie subversive Tatigkeit durchgefihrt.
Die Sowjetunion hat damals die Forderung
nach Grindung einer gemeinsamen Flotte

und gemeinsamer Langwellensendestationen
erhoben. In Wirklichkeit wollte sie die
chinesischen H&éfen unter ihre Kontrolle
bringen. Diese Forderung wurde abgelehnt,
da dadurch die chinesische Souverdnitéat
verletzt worden wire. AuBerdem wurde da-
mals die subversive sowjetische Tatigkeit
in China aufgedeckt. Dann hat sich die
Sowjetunion in der Frage des indisch-chine-
sischen Grenzzwischenfalls auf die Seite
Indiens gestellt. 1960 hat dannChruscht-
schow personlich auf der Konferenz der
kommunistischen Bruderparteien die Rolle
des Angreifers gegeniiber der KPCH lber-
nommen. 1961 hat die Sowjetunion einseitig
alle Vertrédge zerrissen und mehr als tau-
send Berater und Spezialisten zurilickge-
zogen. Chruschtschow hat mit seiner eigenen
politischen Linie die Beziehungen: zwischen
der Sowjetunion und China verschlechtert
und das ganze sozlialistische Lager zer-
stért. Wenn wir auf ihn gehdért und nach
seinem Dirigentenstab gehandelt hatten,
dann wédren die Beziehungen heute anders.
Aber wir wollen unsere Unabhdngigkeit und
Souverédnitdt verteidigen. Wir sind ent-
schieden gegen eine Kontrolle von aufen.
Unsere eigenen Erfahrungen haben uns zu
der SchluBfolgerung gebracht, daf die
Sowjetunion kein sozialistisches Land mehr
ist. Die Sowjetunion fihrt zwar den Namen
eines sozialistischen Landes im Munde, ist
aber in Wirklichkeit sozialimperialistisch.
Die Sowjetunion hat einseitig die Differen-
zen zwischen den beiden Parteien bekannt-
gegeben. Spater kam es zum offenen Angriff
auf China. Die Sowgunion hat eine china-
feindliche Politik entfaltet. Die Ver-
schlechterung der Beziehungen ist haupt-
sfchlich auf die revisionistische Politik
jer Sowjetunion zurtickzufihren.

Jetzt hat man das Auge auf die Frage
gerichtet, ob sich nunmehr die Beziehungen
zwischen der Sowjetunion und China &dndern
kénnten. Nach dem Tode Mac Tse-tungs haben
iie Sowjetunion und die osteurcpdischen
Ladnder Gesten versucht. Diese Ldnder haben
im Namen ihrer PAarteien Belleidstelegramme
dbermittelt. Wir haben alle diese Beileids-
telegramme zurickgeschickt und offen ge-
sagt, daB wir zu diesen Landern keine Par-
teienbeziehungen unterhalten. Nur Ungarn
hat ein Telegramm im Namen des Minister-
rates geschickt. Daher wurde es nicht re-
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tourniert, sondern verdffentlicht. Als
Genosse Hua zum Vorsitzenden ernannt wurde,
haben diese Parteien Gratulationstelegram-
me geschickt. Diese Telegramme wurden
ebenfalls retourniert.

Die Sowjetunion benlitzte auch diese
Gelegenheit, den stellvertretenden Aufien-
minister Iljitschew zu entsenden, um die
ein Jahr lang unterbrochen gewesenen Grenz-
verhandlungen wieder aufzunehmen. Nach
einigen Konferenzen haben wir erkannt,
daB es sich dabei um eine reine Geste ge-
handelt hat und man die Frage in Wirklich-
keit gar nicht lésen will.

Eine Verbesserung der Beziehungen
hdngt hauptséchlich von der Sowjetunion
ab. Von uns werden zwei Bedingungen ge-=
stellt.

1. Die Sowjetunion soll ihre Fehler
offen bekennen und zugeben, daB
sie eine chinafeindliche Kampagne
gefihrt hat und sie soll versichern,
eine solche Kampagne in Zukunft
nicht fidhren zu wollen.

2, Die Sowjetunion soll ihre an der X
chinesischen Grenze stationierten
Truppen zurlickziehen.

Gegenwdrtig befindet sich dort eine
Million Soldaten.

Was die Beziehungen Chinas zu den USA
betrifft, so haben die Vereinigten Staaten
seit 1949 eine chinafeindliche Politik
betrieben. Erst durch den Nixon-Besuch
und die Unterzeichnung des Shanghaier
Kommuniqués haben sich die Beziehungen
verbessert. Dies bedeutet, daf friher die
Tiren zwischen beiden Staaten geschlos-
sen waren und man jetzt einen Fligel auf-
gemacht hat. 1In den letzten Jahren haben
uns oft amerikanische offizielle und
Volksvertreter besucht. Unter den Gasten,
welche von der chinesischen Freundschafts-
gesellschaft betreut werden, stehen die
Japaner numerisch an erster Stelle und
dann folgen bereits die Amerikaner. Nach
den Wahlen ist der Demokrat Carter an
die Macht gekommern. Wahrend des Wahlkampfes
haben beide Parteien den Wunsch geduflert,
die Beziehungen zur VR China zu verbessern.
Selbstverstdndlich kommt es vor, daB noch
nicht Gewdhlte linke AuBerungen machen,
aber,sobald sie an der Macht sind, eine
andere Praxis verfolgen. Die Frage, ob
sich die Beziehungen zwischen den USA und
der VR China verbessern oder normalisieren
kénnen, ist von den USA abhédngig. Wir haben
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dafiir drei Bedingungen genannt:
1. Abzug der US-Truppen von Taiwan

2. Kindigung des amerikanischen Ver-
trages (gemeint ist wohl das mit
der Tschiang Kai-schek - Regierung
abgeschlossene Verteidigungsabkom-
men)

3. Abbruch der Beziehungen

Mit welchen Methoden Taiwan befreit
wird, ist unsere innere Angelegenheit.

Bezliglich der europdischen Frage ist
zu sagen, daf wir gegen die Existenz von
Militadrbloécken sind. Wir treten fur die
Aufldsung beider Militérbldcke ein und
fordern entschieden, daB jeder Staat sei-

ne im Ausland stationierten Truppen zuriick-

ziehen mufl. Wir haben zwar im Krieg gegen
die US-Aggression und zur Unterstiitzung
Koreas Freiwillige entsandt, doch haben
wir sie nachher gleich zurlickgezogen.
Auch Osterreich hat in dieser Beziehung
seine eigenen Erfahrungen. Ich glaube,
Sie wollten nicht, daB die Sowjetunion
ihre Truppen bei Ihnen langer beldft.
Selbstverstdndlich wird die Sowjetunion
ihre Truppen aus Osteuropa nicht zurtick-
ziehen und sie wird auch nicht den War-
schauer Pakt aufldsen. Deswegen sind wir
der Meinung, daf die Existenz der NATO
notwendig ist. Wir unterstiitzen ein star-
kes Europa. Nach der Konferenz von Hel-
sinki hat die Sowjetunion erreicht, die
Grenzen nach dem Zweiten Weltkrieg zu
festigen. Dies ist ein Vorteil fir die
Sowjetunion und bedeutet eine kiinstliche
langwierige Teilung Deutschlands. Wir
sind der Meinung, daf das deutsche Volk
eine Nation bildet und wir unterstiitzen
die Wiedervereinigung Deutschlands. Mit
welchen Mitteln diese herbeigefihrt wird,
ist Sache des deutschen Volkes. Wir sind
gegen jegliche ausld&ndische Einmischung.
Ein starkes und vereinigtes Europa ist
flir den Kampf gegen die Aggression und
Intervention der Sowjetunion ntitzlich.

Osterreich betreibt eine Neutralitdts-

pelitik. Es ist gut, wenn alle Staaten ei-
ne solche Politik betreiben. So zum Bei-
spiel ist die Schweiz ein typisches neu-
trales Land. Sie ist von zwei Weltkriegen
nicht erfaft worden. Aber auch die Schweiz
hat erkannt, daR die Welt nicht so sicher
ist. Sie wissen, daf die Schweiz sehr in-
tensiv Luftschutzanlagen baut und heuer
hat sie groBangelegte Mandver durchae-

fihrt. Die Schweiz ist nicht ganz sicher,
ob sie in einem dritten Weltkrieg ihre
Neutralitdt bewahren kénnte. Deswegen
haben wir den europdischen Freunden im-
mer vorgeschlagen, die Wachsamkeit zu
erhéhen und Vorbereitungen zu treffen.
Vorbereitet zu sein ist besser.

Dies sind unsere grundsédtzlichen
Standpunkte zu internationalen Fragen.
Es ist m6glich, daB wir dazu gleiche oder
verschiedene Meinungen haben. Das macht
nichts. Man soll das Gemeinsame vor das
Trennende stellen. Auf manche Fragen
laft sich durch die Praxis eine Antwort
finden.

AUSZUGE AUS DER DISKUSSION:
Bundesminister Dr. Broda:

Die &sterreichische Neutralitdt be-
ruht auf den Grundlagen des Schweizer
Modells. Wir unterhalten gute Beziehungen
zu den vier Signatarmdchten des Oster-
reichischen Staatsvertrages. Es ist unser
Anliegen, einen Beitrag zum Frieden und
zur Entspannung zu leisten. Wir sind auch
sehr froh, daB wichtige internationale
Organisationen ihren Sitz in Wien haben.
Im Ziel unserer Bemihungen, alles zu tun,
um die Katastrophe eines Gritten Welt-
kriegs zu vermeiden, gibt es keine Diskre-
panz unserer Ansichten. Wir sind opti-
mistischer, was die spdtere Zukunft be-
trifft, doch &ndert dies nichts daran,
daB jetzt alles zu tun ist, um dem Frie-
den zu nltzen. Osterreichischerseits
sind wir auch dankbar, daB China zur
Wiederwahl von Generalsekretdr Dr. Wald-
heim beigetragen hat.

Sie haben erwdhnt, daR sich die chi-
nesische AuBenpolitik nach dem Tode Mao
Tse-tungs nicht &ndern wird. Was war das
auBenpolitische Programm der "Vier"?

Antwort:

Es handelt sich dabei um ein speziel-
les Problem. Diese Personen haben haupt-
sdchlich gegen Mao Tse-tung, Tschu En-lai
und Hua Guo-feng gearbeitet und haben
versucht, die erprobten revolutiondrem
Veteranen, welche an der revolutiondren
Linie Mao Tse-tungs festhalten, zu besei-
tigen. Thr Ziel war, die hd&chste Macht in
Partei und Staat an sich zu reiBen. Da
sie daheim den Kapitalismus restaurieren
wollten, waren flr sie Verbindungen mit
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wie Lin Biao haben sie den Schutz der
Sowjetunion gesucht. Staatsfeindliche Ele-
mente versuchen immer Verbindungen mit dem
Ausland aufzunehmen.

Die Viererbande hat* die Aufenpolitik
Ma: I'se-tungs durchkreuzt, was im Ausland
sehr schlechte Auswirkungen nach sich ge-
zogen hat. Da die Viererbande seit langer
Zeit die Massenmedien kontrolliert hat,
ist im Westen dadurch der falsche Eindruck
entstanden, die vier gehdrten dem radika-
len Fligel an,wdhrend Tschu En-lai dem ge-
maBigten angehére. In Wirklichkeit waren
sie gar nicht radikal oder links, sondern
ultrarechts. Mit linken Worten haben sie
rechte Ziele angestrebt. Tschu En-lai war
es, der in Wirklichkeit die AuBenpolitik
Mac Tse-tungs durchgefihrt hat. Er gehdrte
dem revolutiondren Fligel an und war kei-
neswegs gemafigt.

Dr. Kaminski:

Ist mein Eindruck korrekt, daB in der
letzten Rede des Leiters der chinesischen
Delegation zur Generalversammlung der Ver-
einten Nationen bei der Darlegung der Drei-
Welten-Theorie die Akzente anders gesetzt
worden sind?

Wie steht China 2zu neutralen Staaten?
Welche rechtliche Grundlage wiirde es bei
einer allfalligen Verwirklichung des
Neutralitdtskonzeptes der ASEAN-Staaten
vorziehen? H&lt man chinesischerseits die
Existenz kommunistischer dauernd neutraler
Staaten fir mdglich und mit dem Proletari-
schen Internationalismus vereinbar?

Gibt die chinesische Haltung hinsicht-
lich der Angola-Frage Ansatzpunkte zu dem
SchluB, daB nunmehr fir China Hilfe - auch
wenn sie im Sinne des Proletarischen Inter-
nationalismus gegeben wird - nach erlangter
Unabhdngigkeit eines Staates vdlkerrecht-
lich untersagt ist?

Antwort:

In jeder UNO-Rede wird der chinesische
Standpunkt vor der Weltdffentlichkeit dar-
gelegt. Das Grundprinzip der Drei-wWelten-
Theorie wird sich nicht andern. Die dritte
Welt ist die Hauptkraft im Kampf gegen den
Imperialismus. Die zweite Welt hat einen
zwiespdltigen Charakter. Der negative As-
pekt sind die Ausbeutung und Kontrolle an-
derer Lander. Andererseits wehrt sich aber
die zweite Welt gegen die Kontrolle durch
die erste Welt. Dadurch werden Forderungen
der dritten Welt unterstiitzt. Deshalb ist
die zZweite Welt eine Kraft, welche im
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fdhig ist. Unsere Politik ist es, alle
Krdfte im Kampf gegen die Supermdchte
und fir deren Isolation zu vereinigen.

Es kann aber zu verschiedenen Beto-
nungen im Rahmen dieses Grundprinzipes
kommen - 7je nach den jeweiligen Verhdlt-
nisser.

Wir sind grundsdtzlich fir neutrale
Zonen. Wir haben als erste den Vorschlag
Nepals unterstiitzt, in Nepal eine Frie-
denszone zu schaffen. Je mehr friedliche
Zonen es in der Welt gibt desto besser.
Was den Raum der ASEAN-Staaten betrifft,
so kdmpfen dort die Volker gegen fremde
Aggression. Wir unterstiitzen die unabhéan-
gige Politik dieser Lénder. Wie auch der
Vorschlag von Nepal entsprechen diese Vor-
schlédge filir eine Friedenszone den Inter-
essen der jeweiligen Vélker.

Der Proletarische Internationalismus
wurde als Ausrede der Sowjetunion fir die
Entsendung kubanischer Séldner nach Ango-
la gebraucht. Dies war ungerechtfertigt
und betrligerisch. Man sollte die Frage
danach beurteilen, gegen wen sich der Kampf
richtet - gegen Freunde oder Feinde. Als *
der USA-Imperialismus am Anfang der fuinf-
ziger Jahre versuchte, die Demokratische
VR Korea zu vernichten, kam es zu Bedro-
hungen unserer Grenze. Wir haben nicht
verabsdumt zu warnen, doch wurde dies sei-
tens der USA nicht beachtet. Wir haben dann
Freiwillige entsandt, Das war echter Prole-
tarischer Internationalismus. Hatten wir
keine Freiwilligen entsandt, so hatten wir
damit einen Umsturz in Nordkorea geduldet.
Die Lage in Angola ist anders. Was die
Sowjets und Kubander bekdmpfen, ist das ango-
lanische Volk. Es ist ein offensichtliches
Verbrechen am angolanischen Volk. Der Ein-
marsch in die Tschechoslowakei des Jahres
1968 und die Ereignisse in Angola sind
gleichzuhalten. Es handelt sich dabei nicht
um die Anwendung des Proletarischen Inter-
nationalismus, sondern um reine Aggression.

Dkfm. Stirnemann:

Worin besteht der Unterschied von
chinesischen und sowjetischen Ansichten
zur friedlichen Koexistenz?

Antwort:

Zwischen China und der Sowjetunion gibt
es in dieser Frage viele Unterschiede.
Chruschtschow hat die Friedliche Koexi-
stenz als Generallinie betont. Wenn aber
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Staates nur von der Friedlichen Koexistenz
bestimmt ist, dann kann es keinen Kampf
gegen den Imperialismus, keinen Proleta-
rischen Internationalismus und auch kei-
ne Unterstlitzung fir den Kampf der unter-
drickten Vélker und Nationen geben.

(Nach einer Zusatzfrage bezliglich
differenzierter Beziehungen zu anderen
kommunistischen Parteien:) Es kommt da-
rauf an. Mit Rumdnien unterhalten wir
Parteibeziehungen und haben daher auch
die Telegramme der rumdnischen Parteifih-
rer verdffentlicht. Zu Jugoslawien unter-
halten wir keine Parteibeziehungen, aber
sehr freundliche zwischenstaatliche Be-
ziehungen.,

(Nach einer weiteren Zwischenfrage:)
Die Neutralitdt betrifft die Frage von
Frieden und Krieg. Dazu ist folgendes zu
sagen:

1. China ist flr den Frieden und ge-
gen den Krieg.

2. Da es in der Welt zwei Supermédchte
gibt, ist ein neuer Weltkrieg, der
durch ihre Rivalitdt entstehen
wird, unvermeidlich. Es ist frag-
lich, ob die neutralen Staaten in
einem neuen Weltkrieg ihre Neutra-
tdat bewahren werden. Es ist gut,
wenn sie ihre Neutralitdt bewahren
kénnen, doch ist dies ein subjek-
tiver Wunsch.

Schlieflich zu Fragen von Herrn
Klubcbmann Dr. Fischer u.
Generaldirektor Floéttl:

Handel wird von uns auf Grundlage
des gegenseitigen Nutzens und der Gleich-
berechtigung betrieben. Wir sind nicht ge-
gen den Handel, wohl aber gegen eine im
Wege Uber den Handel ausgelibte Kontrolle.
Wir sind sogar flir Handelskontakte mit den
Vereinigten Staaten ,soweit dadurch unsere
Souverdnitdt nicht beschrankt wird. Wir
treiben auch mit der Sowjetunion und den
osteuropdischen Landern Handel, doch ist
das Handelsvolumen selbstverstédndlich
kleiner geworden.

Wir sind gegen den von der Sowjet-
union auf ihre Nachbarlé&nder ausgeiibten
EinfluB., Wir meinen, daB jeder Staat, ob
groR oder klein, das Recht hat, seine Un-
abhdngigkeit und Selbstdndigkeit zu bewah-
ren. Nach dem Indochinakrieg haben die
USA ihre Truppen zurlckgezogen. Es besteht
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nun Gefahr, daB der Sozialimperialismus
versucht, dort Kontrolle auszuliben. Des-
halb haben wir unseren Freunden von diesen
Lidndern immer gesagt, sie mégen ihre Unab-
hdngigkeit behaupten und den Tiger nicht
bei der Hintertlre hineinlassen, wdhrend
sie den Wolf von der Vordertlr verjagen.

Ob ein Krieg ausbricht oder nicht, ist
unabhdngig vom menschlichen Willen., Wir ge-
ben Lenin recht: solange der Imperialismus
besteht, ist der Krieg unvermeidbar. Ein
Krieg kommt vom System her. Die Gesellschaft
ist der entscheidende Faktor. Wir sind gegen
Aggressionspolitik und wollen Frieden. Wir
haben Atomwaffen entwickelt, um das Atom-
waffenmonopol der Supermdchte zu durchbre-
chen. Unsere Einstellung dazu ist:

Erstens soll eine Erkldrung abgegeben werden,
Atomwaffen nicht zuerst einsetzen zu wollen;
zweitens sollten Atombasen in fremden Lan-
dern abgeschafft werden. Erst dann sollte
eine Weltkonferenz zur Diskussion der Ab-
schaffung der Atomwaffen einberufen werden.

Was die Frage nach der Perspektive
nach einem Dritten Weltkrieg betrifft, so
ist eines gewifli: jede Supermacht, die ver-
sucht, - in China einzudringen, wird einen *
leichten Einmarsch und einen schweren Ruck-
zug erleben.

Anmerkung der Redaktion:

Die 4. Delegation der Osterreichischen Ge-
sellschaft fir China=Forschung wurde wdhrend
ihres kirzlich in China absolvierten Besu-
ches seitens der chinesischen Gastgeber

zu Referat und Diskussion iber AuBenpolitik

- eingeladen. Der Partner auf chinesischer

Seite war ein erfahrener und hochrangigexn
mit Fragen der AuBlenpolitik seit langem be-
faBter chinesischer Funktiondr. Mit seiner
Erlaubnis veréffentlichen wir hier die Pro-
tokolle der am 31. Dezember 1976 stattgefun-—
denen Begegnung, verzichten aber seinem
Wunsche folgend auf die Nennung des Namens.
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Han Suyin, Lausanne

MAO TSE-TUNG,
CHOU EN LAI, AND THE
CHINESE PEOPLE

A week after the first anniversary of Pre-
mier Chou Enlai's death last January 8,
1976, the big square of Tienanmen in Pe-
king was still as warm with million crowds
bringing marvellous papers wreaths and gar-
lands and baskets filled with blossoms,

The kilometre long stands on both sides

of the old Ming palaces were covered in
these confections, and from every lamppost
and tree hung white bouquets and sprays.
All of these were handmade and none of
these offerings government directed; nor
were the millions who came to place them,
the hundreds of thousands who trudged,
often 20 miles or more in the bitter cold,
to bring these fragile and wonderful tokens
of their love to the beloved Premier. Poems
by workers, schoolchildren, university stu-
dents, commune peasants, and housewives
hang or are pasted on every available wall.
"Your ashes are all over our land; we
breathe your courage in our air; in the
ripple of our rivers we hear your laughter

Never was there such intense, immense emo-
tion. Far from repressing it (there is a
total absence of control, Chinese crowds
seem naturally well-behaved) the govern-
ment installed floodlights so that wall-
posters and poems could be read by night,
and rows of toilets for the convenience

of travellers with children.

Above this homage to Chou Enlai, hangs the
portrait of Mao Tsetung, from the center
gate of the Ming palace.
most loyal, most devoted companion-in-arms
the great revolutionary, and our best model,
Chou Enlai." Thus the thousands of mottoes,

"To chairman Mao's

slung from each offering.

Reading the wallposters, one is impressed
by the fact that they are very different
from the orchestrated platitudes I saw in
Peking a year ago. Now they reflect a mas-
sive expression of the People's will; de-
mands for a return to revolutionary lega-
lity, with the "gang of four", Chiang
Ching and her acclytes, destroyed. "My
name is so and so, my address thus, and I
ask the authorities to look into"...

Thus begin many wallposters. And this new
fearlessness, the clear articulation of
demands for an end to injustices committed,
to the ease with which a person could be
labelled and then condemned without any
evidence, is very exciting.

The government is aware of this, and
apparently very much in touch with the
people. "The leadership now does things
even before we ask for them" I am told.
And so it grows in popularity and esteem.
"Our new Chairman - Hua Kuo-feng = he
truly listens to us."

This new awareness is not confined to one
level, the intelligentsia. The latter,
harassed and persecuted by the Gang of
Four, is blossoming out in massive re-
naissance. Scientists, poets, writers,
singers, painters, burst into new activity,
emerge from hospitals where understanding
doctors helped them to nurse "weak hearts"
or the ailments while the terror which the
four unleashed was on the rampage. "The
hospitals are empty now. My heart? Nothing
was ever wrong with it, but my doctor
thought I needed a rest..." Of course,

not all the intelligentsia was so lucky,
and an appraisal of those who did not
withstand the tyranny unleashed must be
made.

It is among the workers, who came in
massive squads to honour Chou Enlai, that
the hatred for the four is extremely vocal.
"The gang made us fight each other; they
put hooligans in control of our factory...
told us we must not produce, must stop
work... we protected our machines from
their distruction and they beat us up..."

I have just returned from a tour of four
provinces inland, looking at factories,
investigating the harm done to industry
by the "gang of four". Everywhere the same
story, of deliberate sabotage, incited
strikes, beating up workers.who insisted
on working..."



They thought that by sabotaging produc-
tion there would be discontent, demorali-
zation, uprosings...then they would come
in, claiming the government was incom-
petent..." Meanwhile there will be shor-
tages this winter, of cocal, and light
consumer goods, because it will take

some months to make good the losses pro-
duced.

Among the peasantry,too, Chou En-lai is
cherished and remembered as the man who
wanted to fulfill Mao's great plan for
agricultural mechanization, an end to
gruelling hand labour, a rising living
standard. The strangest paradox of all
is that whenever the gang of four pene-
trated, with its ultra-left slogans, and
managed to disorder the communes, there
arose not socialism, but on the contrary
a return to feudal landlordism and to
peasant exploitation.

The arrest of the Four was the most popu-
lar thing ever done by a Chinese govern-
ment since Liberation. "It is our second
liberation" I hear everyone say. "If
Chiang Ching and her three monsters had
come to power, there would be civil war

there would be fascism, for they we-
re fascists...they hated Chou En-lai, be-
cause he fought for the people..."

The deafening silence of the people, in
the last two or three years, with regard
to the gang of four (And the whispered
execration of Chiang Ching, Mao's wife)
is not hard to understand within the
Chinese context. '

The Four controlled the ministries of
culture and education, the mass media,
liaison with "friendly" groups abroad,
the health ministry, and were beginning
to penetrate the foreign ministry. Their
big drive was to capture the youth. They
stirred up children against their school-
teachers, so that in some schools the
adolescents beat up the teachers. They
recruited bands of young, the less edu-
cated the better, and turned them into
hooligans who assaulted older officials,
and under the cover of revolutionary slo-
gans assaulted the administrators of
factories. They distributed Party mem-
bership cards indiscriminately to gang-
sters. Thus a notorious pickpocket,
jailed several times, became member of
the central committee; a ruffian of 29
almost seized control of the administra-
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tion in a city; a band of young took over
a security bureau in one town, a 14 year

0ld girl became secretary of a communist

youth organization...

"Anyone over 35 is a capitalist-roader and
should be replaced" was one of the slogans
launched by them in my province. It pro-
duced a freat deal of disorder.

So an atmosphere of uneasy terror reigned.
People began to feel unsafe., They feared a
recrudescence of violence, as in the cul-
tural revolution. "The gang of four had
their spies everywhere, reporting directly
to them,.."

Documents, in the handwriting of the Four,
circulate among the people. In the Politburo
the Four as prominent members, formed a
cohesive, active block. They seized documents
addressed to other members fthree of whom
were to die between December 1975 and

July 1976, and who did not attend for months
previous to their demise the meetings of

the Politburo) and answered them in their
own names. Thus they were a real majority

at the highest level and could do as they .
pleased, circulating condemnations against
the other members of the Politburo and
Central Committee, calling meetings, holding
briefings, in the name of Mao, and ignoring
all Party rules. Very swiftly, anyone who
defied them or refused to obey their orders
found themselves labelled "counter-revolutio-
nary" and in jail -- or worse.

The death of Chou En-lai in January 1976
seemed to the Four herald of their acces-
sion to power.

But here, as so often during the Cinese re-
volution, Mao Tse-tung, though failing in
health, intervened and neatly turned the
tables upon them.

The way it was done is so typically Chinese,
that westerners find it hard to be convin-
ced. If, they contend, Mac so often criti-
cized them and upbraided them (as the docu-
ments do show), warning that "Chiang Ching
is madly ambitious...she will make trouble
when I'm dead", and telling the Four:"Don't
make a gang...he who does will fall" why
did he not, far more simply, remove them
two years ago, before they could do more
evil?

The answer is that far from solving the
problem this action on Mao's part might
have created MORE problems after his demise.
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Even three years ago, the Four still had
particularly among youth, a "revolutiona-
ry" image, and a following. "Never act un=-
til a situation is ripe", is Mao's dicta.
The gang had not completely revealed their
fascism to the people; despite their per-
secution of artists, scientists, and ol-
der cadres and especially their hostility
to Chou En-lai, they had not yet engaged
in the criminal conspiracy, the planning
of a military putsch, which would be their
downfall.

But Mao acted by nominating in April 1976
Hua Kuo-feng, whom he had known 2o years,
and trusted, as Premier and FIRST vice-
chairman of the Party. Emphasis is on
the word FIRST, written in Mao's own hand,
giving Hua, automatically, precedence over
all others in the Party. This was subse-
quently confirmed by Mao's letter to Hua
Kuo-feng: " With you in charge, I am at
ease." And his specific direction for
"solving the problem" of the gang of four.

"The final act in this drama" says a know-
ledgable friend to me" was not an unpreme-
dated move. Believe me, the script had
been carefully, quietly prepared, months
and months ahead." Which goes to show
that, contrary to outside appearances,

the gang of four would NEVER have been
able to come to power.

But, very foolishly, they now proceeded,
by a single act, to lose ALL support,
even among the naive young. This was
when they forbade people to wear mourning
for Chou Enlai; closed the universities
to stop the young from coming to Tienan-
men square to place wreaths; and finally,
because they could not stop the people,
creating a "riot" by sending in armed
hocligans. Twenty young students are
said to have been killed by these armed
gangs. And now, the hatred of the people
was intense, universal.

The death of Mao Tsetung himself on Sep-
tember 9, 1976, saw the Four hasten to
their own undoing. They went to Shanghai,
armed the million strong militia, drew

up plans to seize strategic posts; quar-
tered the only armed group they controlled
in Paoting, an important railway junction,
drew up lists of important leaders to
kill off, lists of their followers to
nominate in place of the dead...

This bloody putsch was planned for Octo-
ber 8 to 13. On October 6. in the evening

they were arrested "without a drop of bload
being shed." "You can't arrest me, I am
Chairman Mao's widow" shrieked Chiang Ching.
But she was. "We tried to give her one
whole month of mourning, but she herself
hastened her own arrest" says someone to
me. So the month was short by two days.
And, as photographs show, she was not
mourning for her husband...

The militia in Shanghai did not rise, but
immediately joined the deliriously happy
millions in a three day festival to cele-
brate the end of the gang of four. The
army group in Paoting surrendered, around
twenty ringleaders being courtmartialled.
"The four did not have righteousness on
their side, so they lost." They did not
have the people, the Party, nor the Army
on their side either. Even old officials
are surprised at the unequivocal, enthu-
siastic response by the people. "We've been
hoping for this to happen..."

The happy outcome is not only a popular
administration, but a restored unity,
willingness to work, and a new maturity
and sophistication, coupled with outspoken-
ness among the people. If the word democra-
cy means anything, then what Mao Tsetung
has fought and worked for throughout his
life, what the well-beloved Chou Enlai
has worked for, may yet come to pass.
"Without democracy, there cannot be so-
cialism" said Mao Tsetung. The fact that
the Four, so swiftly, could destroy the
constitutional rights of the individual
has been a great lesson; hence the new
administration's priority is to provide
safeguards and guarantees against repe-
tition of such tyranny. And at last the
Chinese people, who have a long past of
tyranny, have grasped the point: there
must be the right, legally, to dissent,
so as to promote a real, human socialism.

What is happening, therefore, is not "de-
maoization", as some westeners maintain.
It is, on the contrary, true "maoization".
Mao's teachings on democratic centralism
have at last penetrated, to a far greater
extent than one could have guessed. And it
1s not true that, because of Mao's wife,
Mao's own prestige is in eclipse.

The Chinese people did keep silent, and they

admit it "because we loved Chairman Mao"

in regard to their dislike of his wife.

But they cannot forget all that Mao Tsetung
did. for China woiild not be t+the etrrono and
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independent country she is without him.
Chou Enlai's enormous contribution has
been as the best executor of Mao's great
vision; to Mao's ideas he brought the
methods and means of successful perfor-
mance. They know that Mac, though failinc
in health, laid down al! the groundwocrk
for the neat ending tc the gana »f four's
madness .

Today, in the people's minds, Mao Tsetung
and Chou Enlai are linked together, and
forever, as creator and executor, both the
builders of New China.

Mitteilung der Redaktion:

Anderungen, die sich in der Vorstands- und
Kuratoriumsliste der Gesellschaft ergeben
haben, kénnen aus drucktechnischen Griinden
erst im nédchsten Heft der Zeitschrift vor-
genommen werden,
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Da Guang, Peking

MINISTERPRASIDENT
TSCHU EN-LAI
AN DER SPITZE DER

KULTURREVOLUTION

Regentropfen fielen dicht und schwer
am Abend des 22. August 1966, als Minister-
prdsident Tschu En-lai in die Qinghua-
Universitdt kam, um eine Massenversamm-
lung zur Zurlickweisung der bilrgerlich
reaktiondren Linie Liu Schao-tschis zu
besuchen.

Die Tribine hatte kein Dach und Mini-
sterprdsident Tschu, der damals fast sieb-
zig Jahre alt war, saf auf einer Bank im
Regen. Viele Leute waren zu Trdnen ge-
rihrt, als sie sahen, daB Regentropfen
Uber die Wangen des bejahrten Minister-
prasidenten rannen. Auf dem Campus, das
mit loo.ocoo Menschen vollgestopft war,
ertdnten Rufe: "Bitte gebt dem Minister-
prasidenten einen Regenschirm". Minister-
prasident Tschu antwortete mit einem
Lacheln: "Habt Ihr mir nicht die Arm-
binde eines Rotgardisten zum Geschenk
gemacht? Wenn Ihr Euch im Regen stahlt,
so will auch ich es tun."

Auf der Versammlung propagierte der
Ministerprésident die Prinzipien und
Politik des Vorsitzenden Mao fir die
GroBe Proletarische Kulturrevolution und
rief jeden dazu auf, an der Hauptrichtli-
nie des Kampfes festzuhalten und einen
heftigen Angriff auf jene zu richten,
welche innerhalb der Partei den kapita-
listischen Weg gehen.

Die Qinghua-Universitat war damals
eine der ersten Einheiten in China, welche
gegen die durch Liu Schao-tschi vorange-
triebene revisionistische Linie aufstand.
Im BewuBtsein, welches Geschick zu erwar-
ten war, nahm Liu Schao-tschi, das Haupt

des biirgerlichen Hauptquartiers innerhalb
der Partei, Zuflucht bei einer biirgerlich
reaktiondren Linie und unterdrilickte in
wahnsinniger Weise die Massenbewegung. Er
sandte unter Flihrung seiner Frau eine Ar
beitsgruppe in die Qinghua-Universitdt, um
dort weiBen Terror zu etablieren und eini
ge hundert Lehrer und Studenten als "Konter-
revolutionére" zu brandmarken, in einem
vergeblichen Versuch, die brandenden Wogen
der Kulturrevolution zu unterdriicken.

"Bombardiert die Hauptquartiere", eine
Wandzeitung, welche vom Vorsitzenden Mao
verfaBt worden ist, enthiillte vollkommen
Liu Schao-tschis Komplott, die revolutio-
ndren Massen zu unterdrlicken. Indem er ge-
médB den Instruktionen des Vorsitzenden
Mao handelte, unterstiitzte Ministerprdsi-
dent Tschu En-lai den von den Lehrern,
Studenten und dem Verwaltungspersonal der
Qinghua-Universitédt gegen Liu Schao-tschis
blirgerlich reaktiondre Linie gefihrten un-
nachgiebigen Kampf. Er rehabilitierte jene
Lehrer und Studenten, welche als "Konter-
revolutiondre gebrandmarkt worden waren,
und erkldrte ausdricklich: "Ich bin gekom-
men, um die Flammen der GroRen Proletari-
schen Kulturrevolution anzufachen."

Wahrend der letzten zehn Jahre seines
Lebens marschierte Ministerprdsident Tschu
immer an der Spitze des Kampfes und half
dem Vorsitzenden Mao, die Kulturrevolution,
eine groBe politische Revolution, zu orga-
nisieren und zum Sieg zu flhren. Er fihrte
einen energischen Kampf gegen die revisio-
nistische Linie, welche von Liu Schao-
tschi, Lin Biao und der "Viererbande" -
Wang Hung-wen, Tschang Tschung-tschiao,
Tschiang Tsching und Yao Wen-yuan - ver-
folgt worden ist, wie auch gegen ihre kon-
terrevolutionédren Aktivitdten des Spaltens,
des Intrigierens und Konspirierens, um die
Kulturrevolution zum Scheitern zu bringen.

Nachdem sein reaktiondrer bewaffneter
Putschversuch fehlgeschlagen war, floh
Lin Biac am 13. September 1971 in Panik
und machte den Versuch, in ein anderes
Land zu desertieren. In Ubereinstimmung
mit den Lehren des Vorsitzenden Mac zeig-
te Ministerprdsident Tschu En-lai prole=-
tarisches Wesen und Weisheit und reagierte
auf diesen Vorfall prompt und energisch.
So verteidigte er die Diktatur des Prole-
tariates und vernichtete die Absichten
Lin Biaos.

Als sich die Kulturrevolution kraftig



entwickelte, tat Tschiang Tsching ihr Mdg-
lichstes, um den strategischen Plan des
Vorsitzenden Mao zu vereiteln. Vorsitzen-
der Mao hatte ausgefihrt: Differenzen soll-
ten durch Argumente bereinigt werden, nicht
durch Zwang oder Gewalt." Er gab die Paro-
le aus: "Proletarische Revolutiondre ver-
einigt Euch!"'Aber Tschiang Tsching bellte:
"Attackiert durch Argumente, aber vertei-
digt Euch durch Gewalt," um unter den Mas-
sen bewaffnete Konflikte auszuldsen, die
revolutionaren Reihen zu spalten und Klas-
senbilindnisse in Verwirrung zu bringen. Sie
hoffte sehr, in der daraus resultierenden
Konfusion und Unordnung die héchste Partei-
und Staatsmacht an sich zu reiBen. Minister-
prdsident fihrte gegen sie und die anderen
der "Viererbande" einen energischen Kampf.
Er drédngte die beiden Gruppierungen der
Massen, unbeirrt an den Lehren des Vor-
sitzenden Mao festzuhalten, mehr Selbst-
kritik zu lUben und bezlglich bedeutenderer
I'ragen eine gemeinsame Basis zu suchen,
wdhrend Differenzen nur hinsichtlich von
Fragen geringerer Bedeutung ausgetragen wei-—
den sollten. Er lUberzeugte sie davon:
"nichts zu tun, was unsere Freunde schmerzt
und unsere Feinde erfreut" und brachte sie
dazu, sich auf der von Maoc Tse-tung vor-
gegebenen Basis seiner Gedanken zu vereini-
gen und einen gemeinsamen Kampf gegen den
Feind zu fihren. In einem Falle riet Mini-
sterprdasident Tschu der Besatzung der Mao
Tse-tung Lokomotive,durch ihre eigenen
vorbildlichen Taten die Notwendigkeit der
Erzielung einer grofen Einheit der Massen-
organisationen publik zu machen. Die Be-
satzung handelte so, woimmer der Zug hin-
fuhr und schuf so im Bereiche des Eisen-
bahnwesens eine ausgezeichnete Situation.

Vorsitzender Mao hat immer die Mei-
nung vertreten, dal es essentiell ist, eine
klare Unterscheidung zwischen den Feinden
und uns zu treffen und mehr als 95 Prozent
der Kader und Massen zu vereinigen. Aber
die "Viererbande",in Kooperation mit der
Anti-Partei-Clique Lin Biaos,forcierte
den Slogan: "Nieder mit der ganzen Sipp-
schaft" und posaunte Anklagen gegen alt-
gediente Revolutiondre aus, welche dem Vor-
sitzenden Mao bei der Bekampfung des Fein-
des im Norden und Stiden des Landes gefolgt
waren. Ministerprdsident Tschu stand fest
gegen diese konterrevolutiondre Strémung
und beschiitzte viele erprobte revolutiond-
re Kader.

Von Lin Biao, Tschen Bo-da und Tschiang
Tsching dazu angestachelt, enthillten einige

Spruchband, worauf die Parole "Nieder

mit Chen Yi!" geschrieben stand und be-
gannen dies auch zu schreien. Um den Feind
zu kennzeichnen und das irregefihrte Volk '
zu erziehen, befahl Ministerprdsident
Tschu den Wachen, Chen Yi aus der Ver-
sammlungshalle zu eskortieren,wdhrend er
selbst als Zeichen des Protestes sich
entfernte. Dies vereitelte den Plan,

Chen ¥i zu stlirzen.

Wahrend der Kulturrevolution hat der
Vorsitzende Mao wdhrend acht Anldssen ins-
gesamt lo Millionen Rote Garden, welche
von verschiedenen Teilen des Landes nach
Peking kamen, inspiziert. Ministerprdsi-
dent Tschu traf sorgsame Vorkehrungen,
um diese jungen revolutiondren Menschen
zu kleiden, zu erndhren und unterzubringen,
wie auch,sie mit Transportmitteln und me-
dizinischer Versorgung zu versehen.

Um den revolutiondren jungen Menschen
dabei zu helfen, dem Weg der Proletari-
schen Revolution zu folgen, sprach er oft
mit ihnen bis weit in die Nacht hinein
und ermutigte sie, die Kulturrevolution
zu Ende zu flhren.

Ministerprédsident Tschu En-lai fihrte
die Lehren des Vorsitzenden Mao aus hin-
sichtlich der Vertiefung der sozialisti-
schen Revolution im Unterbau. Er unter-
stlitzte aktiv die Arbeit der Revolutio-
nierung der Erziehung, der Literatur und
Kunst und des Gesundheitsdienstes. W&hrend
der Kulturrevolution klimmerte sich Minister-
prdsident Tschu En-lai in selbstloser Wei-
se um Partei- und Staatsangelegenheiten
und erwies so dem Volke einen grofen
Dienst.
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Gerd Kaminski, Wien

R E Tt F IR e
KN RA
Wi bR 2

Roxane Witkes Biographie Jiang Qings ging
infolge des Sturzes der "Vier" mit einem
betrédchtlichen Vorschuff an Publicity in den
Druck. Das Werk wird in seiner englischen
Fassung bei Little, Brown und Cc,noch im
April dieses Jahres erscheinen. Und doch
hatte die Autorin in dem von ihr und Mar-
gery Wolf herausgegebenen Buch "Women in
Chinese Society" (Stanford University Press
1975) bereits wesentliche Fakten damals be-
reits vorweggenommen. Aufgrund ihrer im
August 1972 in Peking und Kanton mit Jiang
Qing gefihrten Gesprédche beschrieb sie be-
reits vor zwei Jahren - allerdings ohne

die Aufmerksamkeit einer breiten Offent-
lichkeit - die letzte Frau Mao Tse-tungs
als Person, deren Streben, sich in Szene
zu setzen und Hang zum Luxus, unverkennbar
seien. Ahnliche Behauptungen, welche sich
heute in den chinesischen Massenmedien fin-
den, werden durch Witkes friihe, von Tages-
ereignissen unbeeinfluBte Feststellungen

in ihrer Glaubwilirdigkeit unterstrichen.

Zweifellos war einer Reihe von hohen Par-—
teifunktiondren Jiang Qings Kontakt mit
Witke aus mehreren Grinden ein Dorn im

UBER EINE IN FOSHAN
FOTOGRAFIERTE
KARIKATUR

ROXANE WITKES
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Qings, ihre Biographie im Ausland verdf-
fentlichen zu wollen. Nur Mao Tse-tung
(Edgar Snow) und Zhu De (Agnes Smedley)
war bis dahin solches zuteilgeworden, ohne
dafl die beiden allerdings Wert auf solche
Veréffentlichungen gelegt, oder sie gar
betrieben hitten. Witkes Buch hédtte Jiang
Qing also in gewisser Hinsicht mit jenen
GroRen der chinesischen Revolution auf
eine Ebene gebracht und offensichtlich war
es genau das, was Jiang Qing bezweckte.
Sie war es, welche Witke zu einem geheigen
Treffen in Kanton Gelegenheit gab, und sie
hofftermit den Witke gemachten Eréffnungen
nicht nur im Ausland, sondern auch im In-
land ihre eigene Position zurechtzuriicken.
Witke schreibt dies sehr deutlich in der
oben zitierten Vorarbeit zu der vor der
Veréffentlichung stehenden Biographie:

"To appreciate the full significance of
her disclosures one must recognize that
she was addressing herself not only to the
world beyond China, but also to the inter-
nal record, where, she feels, her past has
been inadequately and inaccurately set down'



Regierung konnten aber weder einer als po-
litisches Instrument gedachten Biographie
Jiang Qings, noch der Klitterung geheimer
Details aus Partei und Staat etwas abge-
winnen. Im Dezember und Januar 1976/77
konnte ich in China von mehreren hohen
Funktiondren immer wieder die nachdrilick-
liche Behauptung héren, die "Vier" hétten
zum Ausland unerlaubte Kontakte unterhal-
ten. Konkretisiert wurden diese Anwlrfe
nicht, sondern (sinngeméB) bloB ausgefilihrt,
wer im Inneren den Kapitalismus restaurie-
ren wolle, der sei sicherlich auch mit der
Reaktion im Ausland im Bunde.

Andererseits kehn der Vorwurf, die "Vier"
hdtten unerlaubte Verbindungen mit dem
Ausland gehabt, in den chinesischen Massen-
medien immer wieder. Die begabten Karika-
turisten, welche im ganzen Land versuchen,
die Slogans gegen die "Vier" ins Bild um-~
zusetzen, haben aber bei der bildm&Bigen
Konkretisierung des genannten Vorwurfs
offensichtlich Schwierigkeiten. Ihnen feh-
len zum global erhobenen Vorwurf die filir
ihre Arbeit nétigen konkreten Anhaltspunk-
te. Daher sah ich in den chinesischen Stad-
ten wohl oft Wandzeitungen, welche Jiang
Qing wegen der "Vergoétterung des Auslédndi-
schen" verhdéhnten und sie bei der Betrach-
tung auslédndischer Biicher und Filme oder
beim Tragen von auslédndischen Kleidern
aufs Korn nahmen. Doch fand ich wéihrend
der dreiwdchigen Reise nur eine einzige
Karikatur, welche ihre Kontakte zum Aus-
land entlarven sollte. Diese fand ich im
Vorhof des Ahnentempels von Foshan bei Kan-
ton und photographierte sie am 15. Januar
1977. Es ist die oben reproduzierte Aufnah-
me. Dabei handelte es sich um die sieben-
te einer ganzen Reihe von dort in Schauki-
sten gezeigten Karikaturen. Alle haben Ta-
ten zum Gegenstand, welche den "Vier" an-
gelastet werden. Der Begleittext lautet:

"Die Viererbande vergdtterte Ausldndisches
und schmeichelte Auslédndern, unterhielt
unerlaubte Beziehungen zum Ausland und be-
trieb in grofem Stil Kapitulationismus und
Landesverrat. In Gespréchen, die einige
-zig Stunden dauerten, hat Jiang die Par-
tei- und Staatsorgane ans Ausland verkauft.,"

Es war in Kanton, wo Jiang Qing die nun-
mehr miBbilligten Gespréche mit Witke ge-
fihrt hat. Dort fand man also in der Per-
son der amerikanischen Historikerin und
Schriftstellerin einen Anknipfungspunkt,
welcher dem Vorwurf der unerlaubten Bezie-
hungen zum BAusland Gestalt geben konnte -
die Gestalt Witkes. Allerdings handelt es
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sich bei dieser Karikatur keineswegs um ih-
re wahre Gestalt. Auch bei noch so groBer
Anstrengung kann man in dem &ltlichen,gelb-
haarigen Monstrum nicht die aparte,schlanke
und dunkelhaarige Amerikanerin erkennen.
Aber es geht ja auch nicht um ein &hnliches
Konterfei. Wichtig ist, daB die Tatsache
der Gesprdche und sogar Details davon
weiteren Kreisen bekannt sind. (Es wird

im Begleittext sogar auf die L&nge der
insgesamt 6o Stunden wdhrenden Interviews
eingegangen). Ware dies nicht der Fall,
dann wiirde man solche Details in einer

flir breitere Schichten bestimmten Wandzei-
tung nicht bringen.

So aber konnte offenbar unter der Voraus-
setzung, vom Publikum verstanden zu wer-
den, unter Abstrahierung vom tats&chlichen
Aussehen Witkes ein Exempel unerlaubter
Beziehungen Jiang Qings zum Ausland vor-
gelegt werden. Witke und das Ausland wur-
den dabei gleichgesetzt, indem Witke als
das den Chinesen offenbar geldufige Ne-
gativbild einer Auslanderin bzw. Amerika-
nerin dargestellt wird - blond, nein gelb-
haarig, fett, undsthetisch angezogen und
in unfeiner Haltung... .
Eine solche gelbhaarige, volumindése, auf-
gedonnerte 'Ausldnderid' trat nach Angaben
meiner Kollegin Unterrieder 1958 in der
Pekinger Auffiithrung der "Butterfly" als
Amerikanerin auf.Bedenkt man das, so ist
die vorliegende Karikatur ein unerfreu-
licher GruBf aus China fir Roxane Witke,
welche sich 1972 mit Unterstiitzung hoher
amerikanischer und chinesischer Stellen
nach China begab, um dort die Frauenprob-
leme zu studieren, und sich heute ebendort
in Schaukdsten wiederfindet:

als "hdRliche Amerikanerin."
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CHRONIK DER OSTERREICHISCH-CHINESISCHEN BEZIEHUNGEN

4, Janner 1977

Die Delegation des Vorstandes und Kuratoriums der Osterreichischen Gesell-
schaft filir China-Forschung unter der Leitung von Bundesminister fir Justiz
Dr.Christian Broda, die sich seit Ende Dezember 1976 in China aufhdlt, wird
von dem Stellvertretenden Vorsitzenden des Stdndigen Komitees des Nationalen

Volkskongresses, Tan Chen-lin, empfangen:

n.p.c. vice-chairman tan chen-Lin meets
austrian china-research institute delegation

peking, january 3, 1977 ¢hsinhua) == tan chen-Lin, £
vice-chairman of the standing committee of the
national peoplLe's congress, met and had a frilendlLy
talk here this afternoon with the delegation of
the austrian china-research institute headed
by christian broada.

franz schmid, charge d'affalres ad interim
of the austrlan embassy here, and his wife were
present.

also present were ting hsueh-sung, vice-president
of the chinese peoplLe's assoclation for friendship
with foreign countries, and hsu wei-chin, deputy
director of the west european affairs department
of the foreign ministry.

Mitglieder der Delegation werden am selben Tag auch von dem Vizeprdsidenten
des Obersten Volksgerichtshofes Ho Lan-chieh, zu einem freundschaftlichen
Gesprdch eingeladen:

vice-presicent of supreme peoplLe's
court ho Lan-chieh meets austrian guests

peking, january 3, 1977 Chsinhua) -- ho Lan-
chieh, vice-presicent of the supreme peoplLe's
court, met and had a friendLy conversation here
this morning with christian broda, Leader of the

delegation of the austrian china-research institute,
and some members of tre delLegation.

17. Janner 1977

Die chinesische Nachrichtenagentur Hsinhua meldet die Abreise der
6sterreichischen Delegation unter der Leitung von Bundesminister flr
Justiz, Dr.Christian Broda, aus China. Wdhrend ihres Aufenthaltes besuchte
die Delegation mehrer St&dt und Gegenden des Landes, unter anderem Peking,

Shanghai, Nanning, Kweilin und Kwangchow.



delLegation of austrian china-research
institute Leaves kwangchow for home

kwangchow, january 16, 1977 ¢hsinhua) -- the
delegation of the austrian china-research institute
Led by christian broda, wound up its visit in peking,
Shanghal, nanning, kweilin and kwangchow, ana Left
nere by train for rome via shumchun today.

while in shanghai, nanning and kwangchow, the
austrian friends were met and feted respectively
Ly yang nsi-kuang, vice-chairman of the shanghal
municipal revolLutionary committee, Liu crung-kuei
vice-chairman of the kwangsi cruang autonomous
reglon, and kou ching-yen, vice-crairman of the
xwangtung provincial revoLutionary committee,

24, Janner 1977

Hsinhua zitiert unter dem Titel "Usterreichische Zeitung enthiillt die
sowjetische Ausbeutung der osteuropdischen Linder" einen Artikel aus

der Tageszeitung "Die Presse'" vom 21.1.77:

austrian paper divulges soviet
exploltation of east european
countries

vienna, january 22, 1977 c¢hsinhua) -- the austrian
paper "die presse" carried a commentary yesterday
exposing tre soviet exploltation of member-states
of tre council of mutual economic assistance
c,m,e,a.> through unecual trade.

the soviet union, it says, has exerted increasingly
heavy pressure on tre natlonal economy of the small
C.M.e.a. states by demanding more money from the
east european countries wren prices in trade among
C.M.e.a, countrles are adjusted annually on january 1.

as from january 1, 1577, it continues, hungary
will pay 22.5 per cent more for soviet oil than

in 1976. oil grice for other east suropean countries
will also soar.

to pay for soviet-supplied energy and raw materials,
it says, the east suropean countries have to provide
the soviet union with ever greater quantities of
commodities, resulting in the daily detericration
of their trade conditions. furthermors, these
countrles must take part in the jolnt investment
in c.m.e.a. energy and raw materials Located in
the soviet union. this means that tre east european
countries have to exgort machinery and eguipment
to the soviet union which will pay for them by the
supply of energy.

the commentary points out that c.m.e.a. joint
investment will come to 200,000 mitLion shillings
Cabout 8,000 mitLion u.s. doLlLars) in five
years with almost aLL the itams made in the soviet
union, and with half of the investment furnisred by
tre east european countries.
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in 1974, it notes, the soviet union registered

a favourable batance of 129 milLlion dollars trrough
expcrts to east european countriss. tnis talance
went up in 1975 throuvih adjustment of C.m.€.a.
trade prices. it arounted to 737 million doLlLars
in 1975 after decucting tre commodities provided

by the east european countries to the soviet

union for items in the joint ventures.

25. Februar 1977

Eine Delegation osterreichischer Wissenschaftler, geleitet vom Vizeprdsi-
denten der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften Univ.Prof.DDr.Erich
Schmid, besucht China und wird von dem Vizeprédsidenten der chinesischen

Akademie der Wissenschaften, Fang Yi, zu einem Banguett eingeladen:

vice-president of chinese academy of sciences
meets and fetes austrian sclentists'’
delegation

peking, february 24, 1977 (hsinhuad =-- fang yi,
vice-president of the chinese academy of scliences,
met here today with an austrian scilentists' delLegation
Led by erich schmid, vice-president of tre austrian
academy of sciences, and gave a banguet in its honour.

present on the occasion were chien san-chiang,
deputy secretary-general of the chinese academy of
sciences, and chinese scientists and Leading members
of departments concerned pei shihr-chang, shih ju-wei,
hsu wei-chin and L1 chao-teh.

austrian ambassador to china eduard tschoep and
diplomatic envoys of the embassy attended the banquet.

the delegation arrived in peking yesterday for a
friendLy visit to china.

1 . Marz

Mit dem Stellvetretenden Ministerprésidenten Wang Chen fiihren die &ster-

reichischen Wissenschaftler ein herzliches und freundschaftliches Gespréch:

vice-premier wang chen meets austrian
scientists' delegation

peking, march 16, 1977 C(hsinhua> -- vice-premier wang
chen met and had a cordial and friendLy talLk here this
morning with the austrian sclentists' delegation Led by
professor erich schmid, vice-president of the austrian
academy of sciences. '

austrian ambassador to china eduard tschoep was
present at the meeting.

also present were fang yi, vice-president of the
academy of sclences of china, chien san-chiang,
deputy secretary-general of the academy, and scientists
and Leading members of departments concernad peli shin-
Arame ekl diewat Fiuara kan=vi and heu wel=chin.

K}l
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12, Marz 1977

nBesteht denn flir das neutrale Osterreich die Notwendigkeit, seine Landes-
verteidigung zu verstdrken?" - fragt ein Hsinhua-Korrespondent nach einem
Besuch beim &sterreichischen Bundesheer und er gibt in dem folgenden Arti-

kel "Verteidigung entlang der Donau" dazu die Antwort:

gefence along the danube

vienna, march 11, 1977 ¢(hsinhua correspondent) --
is trere any need for neutral austria to strengthen its
national defence? the question is under consideration
by an increasing number of austrians against the background
of fierce soviet-american rivalry for hegemony in europe,
and it becomes more pressing, because Of feverish soviet
miltitary bulldup.

an austrian Lieutenant answered tre guestion in this
way: "our country 1s Like a house surrounded by aLlL kinds
of neicrbours. it we don't erect a strong fence around
1t, evilL-minded men may break into it and distuarb
our peace. we have to fence Y il

i met the Lieutenant earLy Last month when 1 toured
along the bank of the danube to watch the winter
manoeuvres being staged by the fourtr armoured infantry
brigade of the federal army. the exercise was a
coordirated operation ty the air force, artillery and
sapper and armoured units, involving 3,000 servicemen
and reserves., 1its purpose was to thwart a massive enemy
invasion from the north by making use of the terrain.

the operations took plLace some 7C kilLometres away
from czechoslLovakia, where reavy soviet forces are statlioned.
an officer of the trigade told me that durling the 1968
soviet armed invasion of czechosLovakia his unit was in
comtat readiness in the muehLviertel area adjoining the
czechoslLovak border.

1t sleeted that day., the onrusring tanks and armoured
cars made many holes on the muddy river bank, as soon
as "enemy plLanes" were spotted, tre rattle of artillery

fire started up, and flashes and flLames were visibLe
everywhere.

"we have very bad weatrer today," the btrigadier
said to me while directing the armoured unit crossing
the danube. "put the worse the weather the better for
our exercise. 1t enablLes us to Learn how to halt the
enemy's advance effectively."

an Lieutenant colLonelL of the feaeral army told us,
"the defence capabiLity of our country, a smalLl one,
is Limited. but we must builo our cefence into a small
yet very hard nut wrich will break tre enemy's teeth."
a colLonelL of a sapper unit added, "it 1s very necessary
for a neutral country to strengtren its natlional cefence.
with the defence we can tell the enemy that we are always
prepared. 1f they hit us, they will have to pay a very
nigh price. the sovereignty of a neutral country must
be protected by an effective defence."

e calu OT austrien ofticers for strengthening treir
country's defence evoked ecroes among tre austrian
reporters who stayed with us coverirg tre milLitary
exercise, when our conversation turned to the reallties
in eurore today, many austrian regcrters, officers
and soldlers expressed doubts as to whether there will
really be "detente” in eurcpe. judging from the post-war
history, an austrlan reporter pointed out, "“there were
Loud cries for disarmament for 31 years... however,



irstead of dlsarmament, armshaw UDeen expanded every
year. tre sovlet union has not onlLy beefed up 1its
military buildup at home, but also expanded its troops
in otrer countries. 1ts invasion of czecroslovakla

is @ tyglcal examplLe in tris regard."™ a first Lieutenant
saliag, "1 don't belleve a bit that trhe disarmament talks
will acrieve immediate results." commenting on european
securlty and the policy of appeasement, the austrian
caper "courier™ said in an article, "tre warsaw pact
Countries rave greatly reinfcrced trelr conventional
forces., 1they nave culetly increasec trhe strength of
every division by two to trree trousand men. the warsaw
pact tLoc ras an army totalling more tran four millicn
men. &C0 of the 70C soviet irterrediate-range missiles
directed against western curcpe rave been reclaced

Ly new misslLes eact with trree atomic warteads." "tre
greater cart of soviet armaments 1s offensive, not
gefensive," trhe paper stressec.

a*fter watcring tre military exercise, we were deeply
impresseo vy tre austrian peorple's cdetermination tc ogefend
their motrerLand in defiance of surercower Lrute force.

30.Marz 1977

In Salzburg wird am 25.Mdrz 1977 eine neue Osterreichisch-Chinesische

Freundschaftsgesellschaft gegrindet. Dazu schreibt die chinesische

Nachrichtenagentur Hsinhua:

austria-china friendship association founded
in salzburg

vienna, marck 28, 1977 (hsinhua) -- an austria-
china friendshlp association was founded at a meeting
heLd in salzburg on march 25. the meeting elected
a councilL of the assoclation and approved statutes
of the association.

hubert gaigg was elected chalrman of the council.
the statutes stipulate that 1t is the task and purpose
of the association to "promote cultural interflLows
and personal contacts between tre two countries,
oppose any slander about and external aggression

agalnst the people's republic of china, and advocate
broaa solldarity with china".

at the meeting, many speakers expressed tre firm
conviction that the chinese people, under the
Leadership of chalrman hua kuo-feng, will carry out
the behasts of chairman mao and carry the revolLution
througk to the end.

diplomats of the chinese embassy in austria attended
tte meeting.
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AUSSTELLUNG CHINESISCHER KINDERMALEREI IN OSTERREICH

Nachdem die Ausstellung chinesischer Kindermalerei im Herbst vergangenen
Jahres in Salzburg, Wien und Innsbruck gezeigt worden war (wir berichteten
dartuber in unserer Chronik des China-Report Nr. 32/33), wanderte sie im
Janner weiter nach Klagenfurt, wo sie in der Galerie Hildebrand von zahl-

reichen Besuchern besichtigt wurde.

Im Februar wurden die Kinderzeichnungen in der Galerie der Padagogischen
Bkademie in Graz-Eggenburg gezeigt. Zur Er&ffnung waren Angehérige der chi-
nesischen Botschaft in Osterreich gekommen, Worte der Begriiffung sprach der
steirische Landesjugendreferent Abgeordneter zum Nationalrat Dr. Moser. Nach-
her gab Landesrat Prof. Jungwirth zu Ehren der chinesischen Gdste ein Abend-
essen.

In den folgenden Tagen fanden tlber viertausend Besucher die Zeit, sich ein-

gehend und interessiert die Bilder anzusehen.

Auch in Osterreichs westlichstem Bundesland fand die Ausstellung lebhaftes
Interesse. Die Sonderschau im Vorarlberger Landesmuseum in Bregenz lockte

etwa eineinhalbtausend Besucher an.

Am 25. Midrz wurde die Ausstellung dann im Kassensaal der Linzer BAWAG von
Landesrat Neuhauser, unter Anwesenheit vom chinesischen Geschaftstrdger in
Osterreich, Sung En-fan, Landtagsprédsident Dr. Spannocchi, Generaldirektor
Walter Flottl sowie zahlreichen weiteren Ehrengdsten, erdffnet. In den darauf-
folgenden Tagen wurde die Kassenhalle der BAWAG von einem bisher nicht dage-
wesenen Besucherstrom erfiillt. Zahlreiche Schulklassen nahmen die Ausstellung
zum Anlaf, die Werke ihrer kleinen chinesischen Kollegen fachgerecht zu be-
urteilen und China damit etwas ndher kennenzulernen. (Gesamtzahl der Besucher:

Uber 2500)

Bis zum 6.April werden die Kinderzeichnungen noch in Osterreich zu sehen sein,
dann wandert die Ausstellung weiter nach Italien. Nach dem Echo in der
osterreichischen Tagespresse zu urteilen und nach der Besucheranzahl - die

um die 30.000 Menschen umfasst - kann man sagen, daR die Ausstellung
chinesischer Kinderzeichnungen in Osterreich insgesamt ein sehr groBer Erfolg
war. Wer China schon ndher kannte, der sah wohl in den Ausstellungen die

Bestdtigung seiner Erfahrungen - ndmlich die tiefe Verbundenheit der chine-



sischen Jugend mit allen gesellschaftlichen Ereignissen, die jung und alt

gleich betreffen und von allen gemeinsam bewdltigt werden.

Wer aber von China noch nicht mehr wuBte als die tdglichen Nachrichten

zu sagen wissen, der konnte sich vielleicht im Rahmen dieser Ausstellungen

ein v6llig neues Bild machen.

Wir hoffen, daB das Ziel dieser Ausstellung - die Festigung und Vertiefung der
Freundschaft und des Verstdndnisses zwischen dem &sterreichischen und dem

chinesischen Volk - damit erreicht werden konnte.

th f\[.-}]l it
Hsinhua berichtet Uber die Abreise eines chinesischen Jugendteams nach Wien

zur Teilnahme an den Junioren-Fechtmeisterschaften:

chinese youth fencling team Leaves peking
for vienna

peking, april 1, 1977 chsinhua) -- a chinese youth
fenclng team Led by chiang yu-chen Left here by air
this morning to attend the world under-twenty fencing
champlonship in vienna, ;
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Bilanz 1976
Bilanzsumme 30,7 Mrd. S + 25,2%
Kredite 18,3Mrd. S + 24,0%
Wertpapiere 53Mrd. S + 46,4%
Der Wirtschaft zur Ver-

fuigung gestellte Mittel 23,6 Mrd. S + 28,5%

Einlagen insgesamt 28,9 Mrd. S + 25,6%
Barliquiditat 50Mrd. S = 64,8%
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